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HL-5280DW

Pour commencer a utiliser I'imprimante, vous devez d’abord configurer le matériel et installer
le pilote. Veuillez lire ce Guide d'installation rapide pour configurer et installer I'imprimante
correctement.

Etape 1

Installation de I'appareil

Etape 2

Installation du pilote d’'impression

L’installation est terminée !

Utilisation de I'imprimante ;

voir le guide d’utilisation dans le CD-ROM.

Veuillez conserver ce Guide d’installation rapide et le CD-ROM fourni a portée de main afin de
pouvoir les consulter facilement en cas de besoin.
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. Symboles utilisés dans ce guide

A

Avertissement

VAN

Risque électrique

A\

Haute température

Attention

Les avertissements vous
indiquent ce qu'il faut faire
pour éviter tout risque de
blessure.

Les icOnes de risque
électrique vous préviennent
en cas de possibilité de choc
électrique.

Les icones de haute
température vous avertissent
de ne pas toucher les parties
chaudes de l'appareil.

Les mises en garde
décrivent les procédures a
suivre pour éviter ou
empécher des dommages
possibles a 'imprimante ou a
d’autres objets.

N

Installation incorrecte

‘7

Remarque

Guide de I'utilisateur
Guide utilisateur - Réseau

Les icones d'installation
incorrecte vous signalent les
appareils ou les fonctions qui
ne sont pas compatibles
avec l'imprimante.

Les notes vous indiquent
comment répondre a une
situation donnée ou vous
donnent des conseils sur le
fonctionnement des options
disponibles pour I'opération
courante.

Indique des références au
Guide de l'utilisateur ou au
Guide utilisateur - Réseau
qui se trouvent sur le CD-

ROM fourni.
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Consignes de sécurité

. Pour utiliser I'imprimante en toute sécurité

Avertissement

/N

L’'imprimante contient des électrodes haute tension. Avant de nettoyer l'intérieur de I'imprimante, veillez
d’abord a la mettre hors tension et a la débrancher de la prise secteur.

/N
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Juste aprés I'emploi, certains composants internes de I'imprimante atteignent une température extrémement
élevée. Quand vous ouvrez le capot avant ou arriére de I'imprimante, NE METTEZ PAS les doigts sur les

parties représentées en grisé sur lillustration.
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A T'intérieur de I'imprimante (vue avant) Ouvrez le capot arriére (vue arriére)

NE RETIREZ PAS et n'endommagez pas les étiquettes de mise en garde apposées sur ou a proximité de
I'ensemble de fixage.
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N'UTILISEZ PAS d'aspirateur pour nettoyer le toner dispersé. La poudre de toner pourrait s'enflammer a
l'intérieur de I'aspirateur et éventuellement causer un incendie. Nettoyez soigneusement la poudre de toner a
I'aide d'un chiffon sec et non pelucheux et jetez-le en respectant la réglementation locale.

A

N'UTILISEZ PAS de substances inflammables a proximité de l'imprimante. Vous risqueriez de provoquer un
incendie ou des chocs électriques.



. Réglementations

Federal Communications Commission (FCC)
Declaration of Conformity (pour les Etats-Unis)

Responsible Brother International Corporation
Party : 100 Somerset Corporate Boulevard
P.O. Box 6911
Bridgewater, NJ 08807-0911

USA

Telephone: (908) 704-1700
declares, that the products

Laser Printer HL-5280DW
Model number: HL-52
Lower Tray Unit LT-5300

Product name:

Product options:

comply with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

B Reorient or relocate the receiving antenna.

B [ncrease the separation between the equipment
and receiver.

B Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

B Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Important

A shielded interface cable should be used in order to
ensure compliance with the limits for a Class B digital
device.

Changes or modifications not expressly approved by
Brother Industries, Ltd. could void the user’s authority
to operate the equipment.

Déclaration de conformité aux prescriptions de
Industry Canada (pour le Canada)

This Class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a
la norme NMB-003 du Canada.

Consignes de sécurité

Perturbations radioélectriques (modéle 220-240

volts uniquement)

Cette imprimante satisfait a la norme EN55022

(Publication CISPR 22)/Classe B.

Avant d’utiliser ce produit, vérifiez que vous utilisez

I'un des cables d’interface suivants :

1 Un céble d’interface paralléle blindé a paire
torsadée portant la marque “IEEE 1284 compliant”

2 Un céble USB

Ce céble ne doit pas faire plus de 2 métres de long.

Déclaration de conformité pour la CE

brother

EC Declaration of Conformity

Manufacturer
Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Plant
Brother Corporation (Asia) Ltd. Brother Buji Nan Ling Factory
Gold Garden Ind., Nan Ling Village, Buji, Rong Gang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Product description : Laser Printer
Model Name + HL-5280DW

is in conformity with provisions of the R & TTE Directive (1999/5/EC) and we declare
compliance with the following standards :

Standards applied *
Harmonized
Safety  EN60950-1:2001

EMC EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2000
EN61000-3-3: 1995 +AL: 2001

Radio  EN301489-1V14.1

EN301489-17 V1.2.1
EN300328 V16.1

Year in which CE marking was First affixed : 2005

Tssued by * Brother Industries, Ltd.
Date + 28th December, 2005
Place : Nagoya, Japan
Signature H
Takashi Maeda
Manager
Quality Management Group
Quality Management Dept.

Information & Document Company

Le fabricant

Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japon

Usine

Brother Corporation (Asie) Ltd.,
Brother Buji Nan Ling Factory,
Gold Garden Ind., Nan Ling Village,
Buiji, Rong Gang, Shenzhen, Chine

déclare dans la présente que :

Description du produit : Imprimante laser
Nom du modéle : HL-5280DW

est conforme aux dispositions de la Directive R & TTE (1999/5/EC) et nous déclarons que
ce produit respecte les normes suivantes :

Normes respectées :
Harmonisées Sécurité : EN60950-1:2001
CEM: EN55022: 1998 + A1: 2000 +A2: 2003 Clase B
EN55024: 1998 + A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2000
EN61000-3-3: 1995 + A1: 2001
Radio : EN301 489-1 V1.4.1
EN301489-17 V1.2.1
EN300 328 V1.6.1

* Les normes radio s'appliquent uniquement au modéle HL-5280DW.
Année d’apposition du label CE : 2005

Délivré par : Brother Industries, Ltd.
Date : 28 December 2005
Lieu: Nagoya, Japon
Signature :

Takashi Maeda

Responsable

Groupe Management de la qualité
Service de gestion de la qualité
Information & Document Company



Consignes de sécurité

Sécurité Laser (modéle 110-120 volts
uniquement)

This printer is certified as a Class 1 laser product
under the U.S. Department of Health and Human
Services (DHHS) Radiation Performance Standard
according to the Radiation Control for Health and
Safety Act of 1968. This means that the printer does
not produce hazardous laser radiation.

Since radiation emitted inside the printer is
completely confined within protective housings and
external covers, the laser beam cannot escape from
the machine during any phase of user operation.

Réglementations FDA (modéle 110-120 volt
uniquement)

The U.S. Food and Drug Administration (FDA) has
implemented regulations for laser products
manufactured on and after August 2, 1976.
Compliance is mandatory for products marketed in
the United States. One of the following labels on the
back of the printer indicates compliance with the FDA
regulations and must be attached to laser products
marketed in the United States.

MANUFACTURED:

Brother Industries, Ltd.,

15-1 Naeshiro-cho Mizuho-ku Nagoya, 467-8561 Japan
This product complies with FDA performance standards
for laser products except for deviations pursuant to Laser
Notice No.50, dated July 26, 2001.

MANUFACTURED:

Brother Corporation (Asia) Ltd. Brother Buji Nan Ling
Factory Gold Garden Ind., Nan Ling Village, Buji, Rong
Gang, Shenzhen, CHINA

This product complies with FDA performance standards
for laser products except for deviations pursuant to Laser
Notice No.50, dated July 26, 2001.

@ Attention

L'usage de commandes et de réglages ou I'exécution
de procédures autres que ceux ou celles spécifié(e)s
dans le présent guide peut entrainer une exposition a
des rayonnements dangereux.

Spécification CEIl 60825-1 (modéle 220-240 volts
uniquement)

Cette imprimante est un produit laser de classe 1
selon les caractéristiques définies dans la norme CEl
60825-1. L’étiquette figurant ci-dessous est apposée
dans les pays qui I'exigent.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Cette imprimante contient une diode a laser de
Classe 3B qui émet un rayon laser invisible du groupe
laser. A ce titre, il est impératif de ne jamais ouvrir le
groupe laser.

0Attention

L'usage de commandes et de réglages ou I'exécution
de procédures autres que ceux ou celles spécifié(e)s
dans le présent guide peut entrainer une exposition a
des rayonnements dangereux.

Pour la Finlande et la Suéde
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

OVaroitus!

Laitteen kayttdminen muulla kuin téssa
kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa
kayttajan turvallisuusluokan 1 ylittavalle
nakymattdmalle lasersateilylle.

0Varning

Om apparaten anvands pa annat satt an i denna
Bruksanvisning specificerats, kan anvandaren
utsattas for osynlig laserstralning, som 6verskrider
gransen for laserklass 1.

Rayons laser internes

Puissance maximale des rayons : 5mwW
Longueur d’'onde : 770-810 nm
Classe de laser : Classe 3B

IMPORTANT - Pour votre sécurité

Afin que la prise de terre fournie avec I'appareil soit
utilisée sans risque, celle-ci doit impérativement étre
connectée a une prise secteur standard,
correctement mise a la terre a I'aide d’'un céblage
domestique traditionnel.

Les cordons de rallonge utilisés avec cette
imprimante doivent impérativement comporter une
fiche a trois broches et étre correctement cablés pour
offrir une mise a la terre adéquate. Les rallonges
électriques mal cablées font courir a I'utilisateur de
sérieux risques de blessures et risquent
d’endommager le matériel.

Le fonctionnement satisfaisant du matériel n'implique
pas pour autant une mise a la terre et une installation
parfaitement sOres. Pour votre sécurité, appelez un
électricien qualifié en cas de doute sur I'efficacité du
dispositif de mise a la terre.



Consignes de sécurité

Cet appareil doit étre connecté a une source
d'alimentation CA dans la plage de tension indiquée
sur I'étiquette signalétique. NE LE CONNECTEZ PAS
a une alimentation en courant continu. En cas de
doute, contactez un électricien qualifié.

Sectionneur d’alimentation

Cette imprimante doit étre installée prés d’une prise
secteur aisément accessible. En cas d’'urgence, vous
devez débrancher le cordon d’alimentation de la prise
secteur afin d’'isoler compléetement le systéme.

Mise en garde concernant la connexion LAN
Branchez cet appareil a une connexion LAN non
exposeée a des surtensions.

Réseau de distribution informatique (pour la
Norvége uniquement)

Ce produit est également congu pour un réseau de
distribution informatique d'une tension entre phase de
230 V.

Informations de céablage (pour le Royaume-Uni
uniquement)

Important

If you need to replace the plug fuse, fit a fuse that is
approved by ASTA to BS1362 with the same rating as
the original fuse.

Always replace the fuse cover. Never use a plug that
does not have a cover.

Warning - This printer must be earthed.
The wires in the mains lead are coloured in line with

the following code :
Green and Yellow: Earth
Blue: Neutral
Brown: Live

En cas de doute, appelez un électricien qualifié.

Certification Wi-Fi Alliance

Ce serveur d’'impression multifonction Ethernetestun
produit certifié Wi-Fi IEEE 802.11b/802.11g par la Wi-
Fi Alliance. Pour obtenir des compléments
d’information sur la Wi-Fi Alliance et d’autres produits
certifies Wi-Fi, veuillez consulter le site http://www.wi-

fi.org.

CERTIFIED



http://www.wi-fi.org
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Comment démarrer

. Contenu de I’emballage

Les composants fournis peuvent varier d’'un pays a l'autre.
Conservez tous les matériaux d'emballage et le carton de l'imprimante pour le cas ou vous auriez a transporter
votre imprimante.

Bouton de déblocage du capot avant Bac a papier

Panneau de commande Interrupteur d’alimentation

3 Rabat de support du plateau d’éjection face imprimée Plateau d’éjection face imprimée dessous

dessous (rabat de support)

© N O O

Bac multi-usage (bac MU)
4 Capot avant

CD-ROM
(comprend le Guide de
I'utilisateur) Ensemble tambour et

Guide d’installation rapide cartouche de toner Cordon d’alimentation CA

Le cable d'interface n'est pas un accessoire livré en standard. Veuillez acheter le cable d’interface approprié pour
l'interface que vous souhaitez utiliser (paralléle, USB ou réseau).
Bm Cable USB
N'utilisez pas de céble d’interface USB de plus de 2,0 métres (6 pieds) de long.

Ne branchez pas le cable USB a un hub non alimenté ou a un clavier Macintosh®.
Veillez a bien le connecter au connecteur USB de votre PC.

USB n’est pas pris en charge sous Windows® 95 ou Windows NT®4.0.
B [nterface paralléle
N'utilisez pas de céble d’interface paralléle de plus de 2,0 métres (6 pieds) de long.
Utilisez un cable d’interface blindé conforme a la norme IEEE 1284.
H Cable réseau
Utilisez un céble direct a paire torsadée de catégorie 5 (ou supérieure) pour un réseau Fast Ethernet 10BASE-
T ou 100BASE-TX.



Comment démarrer

. Panneau de commande

1 Touches Menu
m+
Avance dans les différents menus.
-
Revient en arriére dans les différents menus.
B Set
Sélectionne le menu du panneau de commande.
Confirme la sélection des menus et des parametres.
B Back
Remonte d’un niveau dans I'arborescence de menu.
2 Touche Go
Data Permet de quitter le menu du panneau de commande et les
+ 5 parameétres de réimpression.

) Elimine les messages d’erreur.
Reprint ) .
Q Suspend et reprend I'impression.

4 3 Touche Job Cancel
- B
— 3

brother .

HL-5280DW

Arréte et annule la tache d’impression en cours.
4 Touche Reprint
Sélectionne le menu de réimpression et le nombre de copies
supplémentaires (1-999).
Sivous souhaitez utiliser les fonctions de réimpression, il est
recommandé d'augmenter la taille de la MEMOIRE RAM.
5 Témoin Data : Orange
H Allumé
La mémoire de I'imprimante contient des données.
m Clignotant
Données en cours de réception / traitement ou
imprimante en phase de refroidissement.
B Eteint
Aucune donnée restante dans la mémoire.

Pour obtenir des compléments d’information sur le panneau de commande, consultez le chapitre 4 du
Guide de l'utilisateur figurant sur le CD-ROM fourni.



Comment démarrer

. CD-ROM fourni

Le CD-ROM contient une foule d'informations.

Windows Macintosh

3 Macromedia Flash Player 6 _ ‘@806 £ HL5200 =N

x®
T/ @ [ —m 2
Start Here OSX Mac 059
/' Configuration initiale -
readme.html Documentation)

& Installer autros piotesiutiiaires 4

v

# Enregistrement en ligne 3
.

606 HL5200:Start Here OSX

T Utilisateurs de Mac OS® X 10.2.4 ou ultérieur
2 Utilisateurs de Mac 0S®9.129.2
L'écran de menu n’est pas pris en charge par Mac 0s®9.1a9.2.

Pour visualiser le Guide de I'utilisateur et le Guide utilisateur -
Réseau au format PDF. (Voir la rubrique Documentation ci-
dessous.)

ml' Configuration initiale

Guide d’instruction animé pour I'installation de 'imprimante.

% Installer le pilote d’imprimante

Pour installer le pilote d’imprimante.

% Installer autres pilotes/utilitaires (pour les utilisateurs de Windows®)
Pour installer les pilotes, utilitaires et outils de gestion du réseau en option.
Documentation

Pour visualiser le Guide de I'utilisateur et le Guide utilisateur - Réseau au format PDF (programme de lecture compris).
Vous pouvez également consulter le Guide de I'utilisateur au format HTML en vous rendant au Brother Solutions Center.
Le Guide de l'utilisateur au format PDF est automatiquement installé lors de l'installation du pilote. (Pour les
utilisateurs de Windows® seulement) Cliquez sur le bouton Démarrer, sélectionnez Programmes 1, votre
imprimante (par ex. Brother HL-5280DW) puis le Guide de l'utilisateur. Si vous ne souhaitez pas installer le Guide
de I'utilisateur, sélectionnez Configuration personnalisée dans Installer le pilote d'imprimante puis
désélectionnez la case Guide de l'utilisateur au format PDF quand vous installez le pilote.

" Tous les programmes pour les utilisateurs de Windows® XP
1, Enregistrement en ligne

Pour enregistrer votre produit en ligne.

J Centre de Solutions Brother

Le Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) regroupe en une adresse toutes les réponses a vos
besoins d’'impression. Téléchargez les pilotes et les utilitaires les plus récents pour vos imprimantes, consultez la
Foire aux Questions et les conseils de dépistage des pannes ou découvrez des solutions d'impression spécifiques.

Remarque
Pour les utilisateurs malvoyants, nous avons ajouté un fichier HTML
sur le CD-ROM fourni : readme.html. Ce fichier peut étre lu avec le
logiciel de synthese vocale Screen Reader.



http://solutions.brother.com

Configuration de I'imprimante

n Insérez le disque compact dans votre lecteur de CD-ROM.

Pour les utilisateurs de Windows® Pour les utilisateurs de Macintosh®
© Mauvaise configuration © Mauvaise configuration
NE BRANCHEZ PAS le cable d’interface. Vous NE BRANCHEZ PAS le cable d’interface. Vous
effectuerez ce branchement lors de effectuerez ce branchement lors de
I'installation du pilote. Pinstallation du pilote.

1 Insérez le CD-ROM fourni dans votre lecteur
de CD-ROM. L’écran d’accueil s’affiche
automatiquement.

Choisissez votre modéle d'imprimante et votre

langue.

2 Cliquez sur I'icbne Configuration initiale de
I'écran de menu.

© Macromedia Flash Player 6

brother

Menu principal

Menu principal

& Installer autres piotesiuiliaires

[# Documentation

4 Enregistrement en ligne

J Brother Solutions Center

3 Vous pouvez visualiser les consignes de
configuration initiale et suivre les étapes des
pages 10 a 12.

€ Macromedia Flash Player 6 [

Wenu principal =» Configuration initiale

2 Mettez du papier dans e bac

B = imprimez une page test

B 4 Paramétrage de Ia langue (Langue par défaut : anglais)

Pour les utilisateurs de Mac 0S® 9.1 2 9.2,
passez a la page suivante. Pour les utilisateurs
de Mac OS® 10.2.4 ou ultérieur, insérez le CD-
ROM fourni dans votre lecteur de CD-ROM
puis double-cliquez sur I'icbne HL5200 sur
votre bureau. Double-cliquez sur 'icone Start
Here OSX . Suivez les consignes qui
s’affichent a I'écran.

r

‘? 5] 4z HLS200 (&= ]

@ [ m
Start Here OSX Mac 059
I 3

readme.html Documentation

Cliquez sur I'icbne Configuration initiale de
I'écran de menu.

‘@006 HL5200:Start Here 0SX

brother

Menu pinpal

Menu principal

4 Enregistrement en ligne
' Brother Solutions Center

Vous pouvez visualiser les consignes de
configuration initiale et suivre les étapes des
pages 10 a 12.

‘@006 HL5200:Start Here 0SX

brother

Ienu pingpal >»> Coniguraion inifale

Configuration ini

Ml 2 Metiez du papier dans le bac

B . mprimez une page test

#l 4 Paramétrage de Ia langue (Langue par défaut : anglais)



Configuration de I'imprimante

' 4 Insérez I'ensemble tambour et cartouche de
Installez I'ensemble tambour toner dans I'imprimante et veillez a ce qu'il

et cartouche de toner s'enclenche en place.

© Mauvaise configuration
NE BRANCHEZ PAS le cable d’interface.

1 Appuyez sur le bouton de déblocage du capot
avant puis ouvrez le capot avant. (1).

2 Déballez 'ensemble tambour et cartouche de
toner.

3 Secouez-le plusieurs fois d’'un cbété sur l'autre
afin de répartir le toner uniformément a
I'intérieur du tambour.

10



Configuration de I'imprimante

. 3 Déramez bien la pile de papier pour éviter les
Chargez du papier dans le bourrages et les problémes d'alimentation.

bac
7/ \

1 Tirez complétement le bac a papier pour le
sortir de 'imprimante.

4 Mettez le papier dans le bac. Vérifiez que la
pile de papier est bien a plat dans le bac et
qu’elle ne dépasse pas le repére de
hauteur (1).

1

2 Tout en appuyant sur le levier bleu de
déblocage du guide-papier (1), faites glisser ce
dernier pour l'ajuster a la taille du papier.
Veillez a ce que les guides soient fermement
installés dans leur logement.

5 Remettez le bac a papier convenablement
dans l'imprimante.

Remarque

Non applicable aux pays européens

Avec du papier au format Legal, appuyez sur le
levier (1) a l'arriere du bac a papier et déployez
l'arriere du bac a papier. Placez le bouton de
verrouillage du bac (2) en position verrouillée.
(Le papier au format Legal n’est pas disponible
dans toutes les régions).
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Configuration de I'imprimante

n Imprimez une page de test

© Mauvaise configuration
NE BRANCHEZ PAS le cable d’interface.

1 Vérifiez que l'interrupteur de I'imprimante est
en position éteinte. Branchez le cordon
d’alimentation a 'imprimante.

=
~

2 Branchez le cordon d’alimentation a une prise
secteur. Allumez l'interrupteur de I'imprimante.

=L

3 A lissue du préchauffage de I'imprimante,
I'écran a cristaux liquides affiche le message
READY.

brother
READY

HL-5280DW

12

4 Appuyez sur la touche Go. L'imprimante

imprime une page de test. Vérifiez que la page
de test s’est imprimée correctement.

FPRINTING

HL-5280DW

»»»»»

Remarque

Cette fonction ne sera plus disponible quand vous
aurez envoyé votre premiére impression a partir
de votre PC.

Définissez la langue
d’affichage du panneau de
commande

brother .

HL-5280DW

Back

=0\ o om

GO c‘;ﬁ

\

1 Appuyez sur la touche + jusqu’a ce que le
message SETUP s'affiche.
Appuyez sur Set.

2 Appuyez a nouveau sur Set.

3 Appuyez sur la touche + ou — pour sélectionner
votre langue. Appuyez sur Set pour accepter.

- |

Passez a la page suivante pour installer le pilote.




Installation du pilote d’impression

Suivez les instructions de cette page pour votre systéme d’exploitation et votre cable d’interface.
Pour obtenir la toute derniére version du pilote et pour trouver les meilleures réponses a vos questions ou problémes éventuels,
accédez directement au Brother Solutions Center a partir du CD-ROM / pilote ou consultez le site Web http://solutions.brother.com.

Windows®
Pour les utilisateurs de Windows® XP Professi

consultez le site http://solutions.brother.com pc
ﬁ de pilote et les étapes d'installation.

Pour les utilisateurs d'un cable d'interface USB
(Windows® 98/Me/2000/XP uniquement)

@ Pour les utilisateurs d'un cable d’interface paralléle

Pour les utilisateurs d'un cable d’interface réseau cablé

% W Utilisateurs d’une imprimante réseau peer to peer Brother (LPR/NetBIOS)
W Utilisateurs d'une imprimante partagée en réseau

Pour les utilisateurs d'un réseau sans fil
/ﬁ‘ (Windows® 98/Me/2000/XP et Windows NT® 4.0 uniquement)

Macintosh®

Pour les utilisateurs d'un cable d’interface USB

m Utilisateurs de Mac OS®X 10.2.4 ou d'une version ultéri
m Utilisateurs de Mac 0S® 9.1 2 9.2

Pour les utilisateurs d'un cable d’interface réseau cablé
% m Utilisateurs de Mac OS®X 10.2.4 ou d'une version ultérieure

m Utilisateurs de Mac 0S® 9.1 2 9.2

Pour les utilisateurs d'un réseau sans fil

/ﬁ' (Mac 0S® X 10.2.4 ou version ultérieure)

Les écrans Windows® de ce Guide d'installation rapide proviennent de Windows® XP.

Les écrans Mac OS® X de ce Guide d'installation rapide proviennent de Mac 0sS® X 10.4. 13
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Installation du pilote d’imprimante

Windows

Pour les utilisateurs d'un cable d'interface USB
(Windows® 98/Me/2000/XP uniquement)

R 4 Quand vous obtenez la fenétre Contrat de
emarque licence, cliquez sur Oui si vous acceptez les
Si I'Assistant Ajout de nouveau matériel termes du contrat.
détecté s’affiche sur votre PC, cliquez sur le

Installation du pilote d'imprimante Brother

bouton Annuler. Cantat de licence

Lisez altertivement le conlrat de licence suivant. g

Assistant Matsriel détecté
Appuyez sur la teuche Page suiv. pour voir le reste du contrat.

Assistant Ajout de nouveau

matérie| détects Contrat de licence pour Futisateur final du logiciel Brother IMPORTANT- A LIRE ~
. ATTENTIVEMENT- Ce contrat de icenoe: pour [utlisatect fival ["Cortiat'] est un sccord
Cathssistant vous aide 3 intal lénal passé ente Brother Industies, Lid [* Brother') et Futiiseteur, qui régit Futlisstion du

logiciel B rcther qui cera installé en cliquant surla touche 'Du” de cette boite de dislogue

Srther HU52 gl seres ['LOGICIEL"). En cliquart surDuf’, [ullisaleur aceeple d'he 6 aus modaltés de ce
Contrat. Si Futiisatewr rsfuss les conditions de ce Contrat, il nobtisndra pas la licence 4
_— utlisation obiigatoire pour ce LOGICIEL et ne sera donc pas autorisé & lexploiter.
\ i Toute mention dans ce Cornlrat de licence du terme "LOGICIEL" renverra aussi, sile

conteste le permet. au support sur lequel l est enregisti.

sicceptez-vous tous les termes du contiat de licence cidessus 7 Si vous
sélectionnez Non, linstallation 'amétera. Pour installer Brather HL-G200,
vous devez acoepter o8 contrat

W rstaler & paiti dune liste ou dun emplacement spécifis
(utiisateurs expérimentes|

5 Lorsque cet écran s’affiche, vérifiez que
l'interrupteur de 'imprimante est en position

Installation du pilote et branchement de allumée.

Fimprimante a votre PC Branchez le cable d’interface USB & votre PC
Vérifiez que le cable d’interface USB N'EST puis connectez-le a I'imprimante. Cliquez sur
PAS connecté a I'imprimante avant de Suivant.
commencer l'installation du pilote. Si vous
'avez déja connecté, débranchez-le.

Installation du pilote d'imprimante Brother, ﬁ\

- 1. Vérifiez que linterrupteur de
limprimante est allumé

2. Branchez le cable dinterface USE &

votre PC puis connectez-le a limprimante

Sivous avez déja branché le cable

dinterface USB & limprimante.
débranchez-le avant de le reconnecter

A7

< Evéce’dal | guivants | | Annuler

2 Cliquez sur I'option Installer le pilote
d'imprimante de I'écran de menu.

) Macro media Flash Player 6

brother

Menu principal

Menu principal

& Installer autres pilotesutiiaires

[*) Documentation
# Enregistrement en ligne 6

Cliquez sur Terminer.

Installation du pilote d'imprimante Brother

3 Cliquez sur Utilisateurs du cable USB. &

) Macromedia Flash Player 6 EEX Linstallalion du pilote st terminge |

m Sélectionnez les opérations 3 effectuer une fois la configuration achevée.

Menu principal »> Installer & pilote dimprimante

Installer le pilote d'imprimante
(Ce servics rest pas disporible dans tous les pays ]

/ Utiisateurs du cable 12582y (
utill
(
/ Utilisateurs du réseau sans fil A

%0 Configuration personnalisée

14



Installation du pilote d’'imprimante ®

Windows

R Définition de votre imprimante comme
emarque imprimante par défaut

Si vous souhaitez enregistrer votre produit en (pour Window: <® 2000/XP uni quement)

ligne, cochez la case Effectuer I'enregistrement

en ligne. 1 Cliquez sur le bouton Démarrer et choisissez
Imprimantes et télécopieurs.

@ Pour les utilisateurs de Windows® 98 / Me, \
la configuration est maintenant terminée.

Maintenant, allez a

Pour les utilisateurs de Windows® 2000/XP, G
passez a la section "Définition de votre 10 i
imprimante comme imprimante par défaut". Yo

{i Ressaaion disysine
g,!mmm
@annw ie Maker

Febier Edtion  Affchege Favars  Outls 2
Q O T SO recherder || K
I8«

" Imprimankes et bélécopieurs

5] deuter e mprimant=
15) afficher les taches

s
' suspendre fimpression
25 Partager cette imprimarte
=) Renommer cette mprinante
X Suppriner cette imprimante

& Configurer les propriétés
des primartes

3 Cliquez sur le menu Fichier puis sélectionnez
Définir comme imprimante par défaut.

mantes et télEcopieurs

dtion _ Affichage _Favoris _ Outls

\
echaraet 2 Dessrs | [

O>ES

Suspendre limpression

Partager.
Uiser imprimarice hors connexion

Afouter Lne imprimante
Propristés du serveur
Envoyer une télécopie
Créer un raccour
Supprimer

Renommer

Propristés

Fermer
il 0

@ La configuration est alors terminée.
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Installation du pilote d’imprimante

Windows®

Remarque
Si I'Assistant Ajout de nouveau matériel
détecté s’affiche sur votre PC, cliquez sur le
bouton Annuler.

Assistant Matériel détecté

Assistant Ajout de nouvegu
matériel détecté

Ceta:

Brother HL52S

Cliquez sur Suivant pour continuer.

Branchement de I'imprimante a votre PC et
installation du pilote

1 Cliquez sur I'option Installer le
pilote d'imprimante de I'’écran de menu.
CEX

) Macromedia Flash Player 6
Menu principal

Menu principal

QA Installer autres pitesluiiaires

4 Enregistrement en ligne
J Brother Solutions Center

2 Cliquez sur Utilisateurs du cable paralléle.

) Macromedia Flash Player 6 FEX
Menu principal > nstaller e pilote dimprimante
Installer le pilote d'imprimante

Utiisateurs du cahle USB

—

\
e ‘ 7
i -

LIS ateurs 0u Canie resea

o Utiisateurs u réseau sans il
%0 Configuratin personnalisée

3 Quand vous obtenez la fenétre Contrat de

licence, cliquez sur Oui si vous acceptez les

termes du contrat.

Installation du pilote d’imprimante Brother

Contrat de licence
Lisez attentivement le conlrat de licence suivart. g

Appuvez sur |a touche Page suiv. pour vair le reste du contrat

Contrat de licence pour Futilisateur final du logiciel Brother IMPORTANT- A LIRE -~

ATTENTIVEMENT- Ce contrat de licence pour [utisateur final (Conral) est un accord
Iegal passé enire Brother Industries, Lid. " Brother") et Futisate. qui régit Mutiisation du
lagiciel Brother qui sera installé en ciquant sur la totiche "Dui" de cefte boite de dislogue
{"LOGICIEL"). En chauant sur“Du", Futlisateur accepte d'éte i aus modalités de oo
Conlrat. Si [utisatew refuse s condiions de ce Coniral, | Wobtiendia pas a icence o
iisation obligetaire pour ce LOGICIEL e ne sera donc pas autorisé & ‘exploter.

‘oule mention dans ce Conlral de icence du terme "LOGICIEL" renvera aussi sile
conteste le pemet, au suppert sur lequel il est eniegiste.

Acceptez-vous tous les termes du contrat de licence cidessus 7 Si vous
sélectionnez Non, Minstallation s'anétera. Pour installer Brother HL 5200,
vous devez accepter o8 conltiat

16

. Pour les utilisateurs d'un cable d’interface parallele

4 Cliquez sur Terminer.

Installation du pilote d'imprimante Brother

Canfiguration terminée

Liinstallation du pilate est terminge |
Sélectionnez les opérations & effectuer une fois la configuiation achevée.

[Ce service nest pas disponible dans tous les pays.)

A

Terminer

Remarque
Si vous souhaitez enregistrer votre produit en

ligne, cochez la case Effectuer I'enregistrement
en ligne.

5 Eteignez l'interrupteur de 'imprimante.
A1

6 Branchez le cable d’interface paralléle a votre
PC puis connectez-le a 'imprimante.

7 Allumez l'interrupteur de I'imprimante.

=l

@ La configuration est alors terminée.



Installation du pilote d’'imprimante

. Pour les utilisateurs d'un cable d’interface réseau cablé

Utilisateurs d’'une imprimante réseau peer to peer Brother (LPR/NetBIOS)

Remarque

» Sivous avez l'intention de connecter I'imprimante
a votre réseau, nous vous conseillons de
contacter votre administrateur systeme ou de
consulter le Guide utilisateur - Réseau avant de
procéder a l'installation.

» Avant de commencer l'installation, si vous utilisez
un logiciel pare-feu personnel (par ex. le logiciel
Internet Connection Firewall disponible sous
Windows XP), désactivez-le. Vous pourrez le
relancer quand vous serez sir de pouvoir
imprimer.

 L'impression peer to peer avec NetBIOS n'est pas
disponible sous Windows® XP x64 Edition.

Branchement de I'imprimante a votre réseau et
installation du pilote

1 Cliquez sur I'option Installer le
pilote d'imprimante de I'’écran de menu.

) Macromedia Flash Player 6

brother

Meny principal

Menu principal

/' Configuration initiale

Installer le pilote dimpri

4 Enregistrement en ligne
& Brother Solutions Center

2 Cliquez sur Utilisateurs du cable réseau.
3 Macrome dia Flash Player 6 EEX

brother

Wenu principal > Installer le pilote dimprimante

Installer le pilote d'imprimante

—/ Utiis ateurs du cable USB

%0 Configuration personnalisée

3 Eteignez l'interrupteur de 'imprimante.

4270

4

7

Branchez le cable d’interface réseau a votre
imprimante puis connectez-le a un port libre
sur votre hub.

Allumez l'interrupteur de I'imprimante.
=
1o S

Quand vous obtenez la fenétre Contrat de
licence, cliquez sur Oui si vous acceptez les
termes du contrat.

Installation du pilote d’imprimante Brother

Contrat de licence
Lisez attentivement le conlrat de licence suivant

Appuyez surla touche Page suiv. pour vair le reste du contiat.

Conirat de licence pour Futiisateu final du logiciel Brother IMPORTANT- A LIRE ~
ATTENTIVEMENT- Ce contrat de licence pour Futiisater final ["Contrat”] est un accord
Iégal passé enire Brother Industries, Lid. [* Brother") et Futisatevr, qui régit [utlisation du
lagiciel Brother qui sera installé en ciguan su la touche "Duf” de cette bofte de dialogue
{"LOGICIEL"). En chauant sur“Du", Futlisatew acosple d'éue lié aus modaliés de oe
Conlrat. Si [utisatewr refuse s condiions de ce Contra, i noblisndra pas a licence o
iisation abligetaire pour ce LOGICIEL e ne sera done pas aulorisé & Fexploiter

‘ule mention dans ce Conlral de icence du terme "LOGICIEL renverra aussi, s e
conteste le pemet, au suppert sur lequel il st envegisti,

Acceptez-vous tous les termes du contrat de licence cidessus 7 Sivous
sélectionnez Non, Minstallation s'anétera. Pour installer Brather HL-G200,
vous devez accepter o8 conltiat

Sélectionnez Imprimante réseau peer-to-
peer Brother puis cliquez sur Suivant.

Installation du pilote d’imprimante Brother

Sélectionner la connexion

Sélectionnez ka méthode de connexion qui canviert.

1 Imprimante réseau peero-pes Brother
Pour enwoyer diectement [impression 3 Finpiimante surle résea

O Imprimante paitagée en réseau

Toutes les taches sont mises e fils o' atiente sur un serveur central

A

< Précder || Suvant> | | annuer

Windows
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éseau cablé
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Installation du pilote d’imprimante

8 Pour les utilisateurs de LPR :

18

Sélectionnez Parcourir le réseau et choisir
dans une liste d’appareils présents sur le
réseau (recommandé).. Vous pouvez aussi
entrer 'adresse IP ou le nom de noeud de votre
imprimante. Cliquez sur Suivant.

Pour les utilisateurs de NetBIOS :
Sélectionnez Parcourir le réseau et choisir
dans une liste d’appareils présents sur le
réseau (recommandé).. Cliquez sur Suivant.

Installation du pilote d’imprimante Brother

Sélectionner une imprimante

Mode de localisation de votre appareil Brother sur le réseau.

® Parcouri e réseau et choisii dans une liste d'apparels présents sur le iéseau
Irecommandé).

O Spéciier ladresse de vre appareil [utfisateur avancé]

O Spéciier valre appareil par son nam [utisateur avancé]

A7

< Précéder|

Adresse P

Kom de noeud

Z,
Remarque
Contactez votre administrateur si vous ne
connaissez pas l'adresse IP ou le nom de noeud

de votre imprimante.

9 Pour les utilisateurs de LPR :
Sélectionnez votre imprimante et
LPR (recommandé) puis cliquez sur le bouton
Suivant.

Installation du pilote d’imprimante Brother

Sélectionner une imprimante
Sélestionnez fimprimants réseau aui convisnt

Nomdenoeud | Adresse duno.. | Nom de fimprimante Emplacement
BAN_ 10 Brother
< >

@ LPR (iscommandé]
Définit avec s nom de nosud
" —
I NEEINS Rahsichit

Pour les utilisateurs de NetBIOS :
Sélectionnez votre imprimante et NetBIOS
puis cliquez sur le bouton Suivant.

Installation du pilote d’imprimante Brother

Sélectionner une imprimante
Sélestionnez fimprimants réseau aui convisnt

Nomdenoeud | Adresse duno.. | Nom de fimprimante Emplacement
BAN_ 10 Biother
< >

O LPR (iscommandé]

Rafraichi (

< rscedel J_suvant> | | amuer

Windows®

1 0 Cliquez sur Terminer.

Installation du pilote d'i

Canfiguration terminée

Liinstallation du pilate est terminge |
Sélectionnez les opérations & effectuer une fois la configuiation achevée.

[Ce service nest pas disponible dans tous les pays.)

A7

Terminer

Remarque
Si vous souhaitez enregistrer votre produit en

ligne, cochez la case Effectuer I'enregistrement
en ligne.

O
O

Pour les utilisateurs de Windows NT® 4.0
etWindows®2000/XP, la configuration est
maintenant terminée.

Pour les utilisateurs de Windows®
95/98/Me, la configuration sera terminée
quand vous aurez redémarré votre PC.



Installation du pilote d’'imprimante

Utilisateurs d'une imprimante partagée en réseau

E// Remarque
Si vous avez l'intention de connecter une

imprimante partagée a votre réseau, nous vous
conseillons de demander a votre administrateur
systéme des informations sur la file dimpression
ou le nom de partage approprié avant de procéder
a l'installation.

Installation du pilote et sélection de la file
d’impression ou du nom de partage approprié

1 Cliquez sur I'option Installer le
pilote d'imprimante de I'’écran de menu.

K=l

4 Enregistrement en ligne

& Brother Solutions Center

3 Macrome dia Flash Player 6

brother

Wenu principal > Installer le pilote dimprimante

Installer le pilote d'imprimante

/ Utiis ateurs du cable USB

Utiisateurs du cable paralizle

7 uniguement)
%0 Configuration personnalisée

3 Quand vous obtenez la fenétre Contrat de
licence, cliquez sur Oui si vous acceptez les
termes du contrat.

Installation du pilote d’imprimante Brother

Contrat de licence
Lisez attentivement Iz contat de lisence suivant

Appuyez su la touche Page suv. pou voil le reste du cartrat,

Contiat de licence pour [utiisateu final du logiciel Brother IMPORTANT- & LIRE -~
ATTENTIVEMENT- Ce conirat de ficence pour Fuisateu final("Contiat”] et un accord —
Iégal passé entre Brother Industries. Ltd. (* Brather") et utlisateur. qui réait Futiiisation du
logiciel Brother qui sera installé en cliquant sur la toushe "DuI” de oatts boite de dislbgus
("LOGICIEL"). En cliquant sur "Dui’. Fuliisatewr accepte d ée lié aux modallés de ce
Contrat. §i Futlisateur refuse les condiions de ce Conlrat, i n'obliendra pas a icence d”
utiisation ebligatoire pour ce LOGICIEL et ne sera donc pas autorise 3 |'exploiter.

Toute mention dans c2 Contiat de licence du teme "LOGICIEL” renvera aussi sile
contexte le permet, au support sur lequel il est enregist.

Acoeptez-1oUs tous les tetmhes du oortrat de lisencs cidsssus ? Si vous
sélectionnez Non, linstalation s'arétera. Pour installer Brother HL-5200,
wous devez acoepter ce contrat

4 Sélectionnez Imprimante partagée en

réseau puis cliquez sur Suivant.

Installation du pilote d’imprimante Brother

Sélectionner la connexion

Sélectionnez ka méthode de connexion qui canviert.

1 O Imprimante réseau peero-pes Brother
Pour enwoyer diectement [impression 3 Fimpiimante surle réseau

= B erizrime=r =
Toutes les taches sont mises en file d attente sur un serveur central

A7

5 Sélectionnez votre file d'impression puis
cliquez sur OK.

Rechercher Limprimante X Rechercher limprimante
=) i'msmage téseau = & ABCOOO0Y ~
£ HL7050N =
£L HLBOS0D
+- 2 ABCDOO0Z
-5

-8
+- = ABCDOOG
= & ABCDOO07
&
2

£ HL18708
ABCDOODR
ABCDO00Y e

Annuler

+
[

Remarque
Contactez votre administrateur si vous ne

connaissez pas I'emplacement et le nom de
l'imprimante sur le réseau.

6 Cliquez sur Terminer.

Installation du pilote d’imprimante Brother,
Configuration terminée
Lrinstallation du pilots et temmings |

Sélectionnez les opérations & effectuer une fois la configuiation achevés.

Effeciuer leniegstiement en liang

(e servics west pas disponible dans tous les pays ]

A7

l Terminer l

Remarque

Si vous souhaitez enregistrer votre produit en
ligne, cochez la case Effectuer I'enregistrement

en ligne.

@ La configuration est alors terminée.

Windows

19

®

blé

®
7
2
[*]
T
£
=

eseau ca

R




Installation du pilote d’imprimante

Windows®

Pour les utilisateurs d'un réseau sans fil
(Windows® 98/Me/2000/XP et Windows NT® 4.0 uniquement)

Connectez votre imprimante sans fil et votre réseau sans fil :
installez le pilote d’imprimante en mode infrastructure

Vous devez commencer par configurer les paramétres du réseau sans fil de votre imprimante pour qu'elle puisse
communiquer avec le point d'acces a votre réseau (routeur). Une fois I'imprimante configurée pour communiquer
avec votre point d'accés (routeur), les ordinateurs de votre réseau auront accés a l'imprimante. Pour utiliser
l'imprimante a partir de ces ordinateurs, vous devez installer le pilote d'imprimante. Les étapes suivantes vous
guideront dans la procédure d'installation et de configuration.

Pour obtenir les meilleurs résultats pour I'impression normale et quotidienne de documents, placez I'imprimante
Brother aussi prés du point d'accés au réseau (routeur) que possible avec un minimum d'obstructions. Les objets
volumineux et les murs situés entre les deux appareils, ainsi que les interférences provenant d'autres appareils
électroniques peuvent affecter la vitesse de transfert des données de vos documents.

C'est pour cette raison que le sans fil n'est pas forcément la meilleure méthode de connexion pour tous les types
de documents et d'applications. Si vous imprimez des gros fichiers, comme des photos ou des documents a pages
multiples avec un mélange de texte et de grands graphiques, il est peut-étre préférable d'utiliser un réseau
Ethernet cablé pour un transfert de données plus rapide, ou USB pour un débit de traitement optimal.

Important

Les instructions suivantes vous permettront d'installer votre imprimante sans fil Brother dans un
environnement réseau sans fil en mode infrastructure, équipé d'un routeur ou d'un point d'accés utilisant
DHCP pour attribuer les adresses IP. Si vous souhaitez configurer votre imprimante dans un autre
environnement sans fil, vous trouverez les instructions dans le Guide utilisateur - Réseau du CD-ROM.

Remarque

» Sivous avez l'intention de connecter I'imprimante a votre réseau, nous vous conseillons de contacter votre
administrateur systeme avant de procéder a l'installation.

» Avant de commencer l'installation, si vous utilisez un logiciel pare-feu personnel (par ex. le logiciel Internet
Connection Firewall disponible sous Windows XP), désactivez-le. Vous pourrez le relancer quand vous serez
sar de pouvoir imprimer.

Mode Infrastructure

((cgn)
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Installation du pilote d’'imprimante ®

Windows

Confirmez votre environnement réseau
La procédure de configuration dépend de votre environnement réseau.

B Installation a I'aide de SecureEasySetup™

Si votre point d'accés sans fil (A) supporte SecureEasySetup™, vous n'avez pas besoin d'ordinateur pour
configurer I'imprimante. Le point d'acces (routeur) et votre imprimante peuvent négocier automatiquement a
I'aide de la procédure SecureEasySetup™.

Pour obtenir des compléments d’information, veuillez consulter le chapitre 3 du Guide utilisateur - Réseau
qui figure sur le CD-ROM fourni.

B [nstallation a I'aide d'un cable réseau provisoire

Si le réseau du point d'acceés sans fil de votre imprimante comporte un hub Ethernet ou un routeur, vous
pouvez connecter provisoirement le hub ou le routeur a l'imprimante a I'aide d'un cable Ethernet (B). C'est
une méthode facile pour configurer I'imprimante. Vous pouvez ensuite configurer I'imprimante a distance a
partir d'un ordinateur du réseau.

Les instructions correspondantes se trouvent page 22.

B Installation a I'aide d'un ordinateur sans fil

Si l'un de vos ordinateurs posséde des capacités sans fil, vous devez changer les paramétres sans fil de
l'ordinateur au mode Ad-hoc pour vous permettre de vous connecter directement et de configurer
l'imprimante.

Les instructions correspondantes se trouvent page 26.

B Installation a I'aide du panneau de commande.
Vous pouvez aussi configurer les paramétres sans fil de votre imprimante en utilisant le panneau de commande.
Pour obtenir des compléments d’information, veuillez consulter le chapitre 3 du Guide utilisateur - Réseau
qui figure sur le CD-ROM fourni.
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Installation du pilote d’imprimante

Windows®

Installation a I'aide d'un céable réseau provisoire

© Mauvaise configuration

Si vous avez déja configuré les paramétres
sans fil de I'imprimante, vous devez
réinitialiser les paramétres du menu RESEAU
avant de pouvoir configurer a nouveau les
paramétres sans fil.

1 Appuyez sur la touche + ou - pour

sélectionner RESEAU. Appuyez sur Set.

2 Appuyez sur la touche + ou - pour
sélectionner CONFIG. USINE.
Appuyez sur Set.

3 Appuyez a nouveau sur Set.

1 Vérifiez que l'interrupteur de I'imprimante est

allume.
=l
19 8

2 Cliquez sur I'option Installer le
pilote d'imprimante de I'’écran de menu.

) Macromedia Flash Player 6 EEX

Menu principal

Menu principal

i’ Configuration initiale

@ Installer le pilote dimprimante

- ,

3 Cliquez sur Utilisateurs du réseau sans fil.

) Macromedia Flash Player 6 EEX

Menu principal »> Installer & pilote dimprimante

Installer e pilote dimprimante

-
N

Configuration personnalisée

4 Sélectionnez Configuration sans fil et

installation de pilote puis cliquez sur Suivant.

Assistant de configuration de périphérigue sans fil

Type d'installation sans fil

Choisissez Ie type de linstalation sans fil appropriée 4 vous T

O lnstallation de pilote uniquement
Pour ceus qui ont déja configuré le périphérique pour fanctionner sur un réseau sans fi,
mais n'ont pas installé tous les pilotes,

@ Configuration sans i et installation de pilote
Pour ceux qui ant juste acheté ce périphérinue et n'ont pas installé tous les pilates ou
ont changé un des réglages sans fil du périphérique

C Configuration sans fi uniquement
Pour ceux qui souhaitent configurer les réglages sans fil du périphériue et ne soul
pas installer tous les pilotes,

Sélectionnez Automatique (recommandé)
puis cliquez sur Suivant.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

Configuration d'un réseau sans fil (/ (_(j) )

Comment souhaitez-vous configurer votre ardinateur et les réglages du périphérigue sans fil?

@ Automatique (recommands)
Cet assistant enregistrera vos paramtres en cours et appliquera provisoirement un
nouveau jeu de réglages sans fil qui vous permettront de configurer votre périphérigue
sans fil

OManuel (avancé)
Changez manuellement les réglages de vatre ordinateur et du périphérique.

(e veux utiliser |a fanction SecureEasySetup™ de mon Sechr ).
oint d'accs pour configurer man périphérigue sans il
D
< Préoédent Suivant > Annler

Sélectionnez Je peux temporairement
connecter mon périphérique a mon point
d'accés avec un cable réseau puis cliquez
sur Suivant.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

Configuration d'un réseau sans fil (‘ (_(j) )

Le moyen le plus sdr de configurer votre périphérigue consiste 4 le raccorder 4 votre réseau sans
il avec un cable réseau standard. Vous pounez alors configurer ses réglages sans fil puis retirer
Ie cable réseau

@ Je peux temparairement connecter mon périphérique 3 e

man point d'accés avec un cable réseau >
=

e ne peux pas brancher man périphéricue & man point
dacces avec un cable réseau (

Pour la configuration, vous devez
temporairement connecter directement votre
appareil sans fil Brother (votre imprimante) a
un port libre de votre point d'accés, hub ou
routeur a l'aide d'un cable réseau.

Quand I'écran suivant s'affiche, reliez le cable
réseau au point d'acceés puis a l'imprimante.
Cliquez sur Suivant.

Assistant de configuration de la connexion sans fil
Connecter votre produit et le point
d'accés

VVeuillez connecter vatre point d accés 3 appareil 3 aide d'un cable réseau standard et cliguer
sur "Suivant”.

[JJe n'ai pas de cable réseau




Installation du pilote d’'imprimante

Windows®
8 Si plusieurs imprimantes sans fil sont » Si votre réseau sans fil cible n’apparait pas dans
disponibles sur le réseau, une liste est affichée. la liste, vous pouvez ['ajouter manuellement en
Si la liste est vide, vérifiez que le point d'accés cliquant sur Ajouter. Suivez les instructions qui
et l'imprimante sont sous tension puis cliquez s'affichent a I'écran pour saisirle Nom (SSID) et le
sur Rafraichir. numéro de Canal.

Sélectionnez I'imprimante a configurer puis
cliguez sur Suivant.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

Nom du réseau sans fil (ﬂ (_(j’))
Assistant de configuration de la connexion sans fil Gonfigurez le réseau sans fil auguel I'appareil sera associé.
Appareils sans fil disponibles
Plusieurs appareils sans fil ont été détectés. Nom (SSID) WLAN
Sélectionnez I'appareil & configurer puis cliquez sur [Suivant]. i X
Nom du noeud | A imante | Emplacement [l e'agit dun réseau acthoe, sans point d'acces.
BRN 006K 19
@ Remaraue importante Aide <Précédent || Suwant> ][ Annuler
Si aucun apparsil n'est listé et que vous exécutez un pave—(eu(
personnel, veuillez désactiver le pare-feu et cliquer sur le bor
Rafraichir pour relancer la recherche du réseau sans fil
I Aide < Précedent || Suvant> () Annuler |
1 0 Si votre réseau n'est pas configuré pour
2 l'authentification et le cryptage, I'écran suivant
Remarque s'affiche. Pour continuer l'installation, cliquez
* Le nom de noeud par défaut de la carte réseau de sur OK. Passez a I'étape 12.

l'imprimante est "BRN_XXXXXX" (ou "XXXXXX"
représente les six derniers chiffres de 'adresse

Assistant de configuration de la connexion sans fil

Ethernet) . L @ ATTENTION !
+ Sivous uzfll{sez un logiciel pare-feL{ personnel (par o 550w
ex. le logiciel Pare-feu de connexion Internet G ey e e
. . . s . n'utilise pas de dispositif sérurisé
disponible sous Windows® XP), désactivez-le prpdy ,
temporairement.
( 0K | [ Amnuer ]

1 1 Si votre réseau est configuré pour
l'authentification et le cryptage, I'écran suivant
s'affiche. Quand vous installez votre
imprimante sans fil Brother, vous devez vous

9 L'assistant va rechercher les réseaux sans fil assurer qu'elle est configyrée pour
disponibles a partir de votre imprimante. Si correspondre aux parametres
plusieurs réseaux sans fil sont disponibles, la d'authentification et de cryptage de votre
liste suivante est affichée. Sélectionnez le réseau sans fil existant. Choisissez la
réseau sans fil que vous souhaitez associer a Méthode d'authentification et le Mode de
l'imprimante puis cliquez sur Suivant. cryptage dans les listes déroulantes de

chaque option. Entrez ensuite la Clé du
réseau et cliquez sur Suivant.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

Réseaux sans fil disponibles

Choisissez e point d'accés ou le réseau ad-hoc auguel sera associé appareil, Assistant de configuration de la connexion sans fil

Méthode d-authentification et mode de

TR ot tE e ervptage
I9¢a HELLo 6 802.11b (11Mbps) - Configurez la méthode d'authentification et le mode de cryptage
Nom (SSID) WLAN
— 1963 Point d'aceés/ =) €3 Reseau ad-hoc
g;z‘e‘”: = i . Méthode d'authentification
3:;25:‘:::1‘:zzif;“u‘;::zf:;if::z::;t?;:;xzz“‘"k
s lonet Clé du réseau
Aide <Pvécédeml Suivant > ]u Annuler | confimez a eI d éseau
(
—
/ [ Aide ) < Précédent u[ Suivant > E Annuler |
Remarque
» “SETUP” est le SSID par défaut de I'imprimante. Remarque
N? chp 1SISS6z pas CFT‘ SS ID. _ » Si vous souhaitez définir plusieurs clés WEP,
+ Si la liste est vide, vérifiez que l'imprimante se cliquez sur Avancé.
trouve a portée du point dacces pour la « Si vous souhaitez configurer la sécurité LEAP,
communication sans fil. Cliquez ensuite sur reportez-vous au Guide utilisateur - Réseau.
Rafraichir.

» Si vous ne connaissez pas les parametres
d'authentification ou de cryptage pour votre
réseau, contactez votre administrateur réseau.
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1 2 Cliquez sur Suivant. Les paramétres seront
envoyés a votre imprimante. lls resteront
inchangés si vous cliquez sur Annuler.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

Confirmation du paramétrage du
réseau sans fil

Cliquez sur [Suivant] pour envayer les paramétres suivants & apparei,

Agppareil cible = [BRN 0000

Adresse IP [Auta Modifier I'adresse IP
Mode de communication  finfrastructure

Nom (SSID) fwian

Meéthode d'authentification  [Open System

Mode de cryptage EP

[Z]Imprimer une page de test aprés 'envoi des parameétres ? (

[ Aide )

Remarque

Si vous souhaitez entrer manuellement les
parametres d'adresse IP de votre imprimante,
cliquez sur Modifier I'adresse IP puis entrez les
parametres d'adresse IP requis pour votre réseau.
Quand vous avez effectué votre sélection, cliquez
sur Suivant et I'Assistant commencera a chercher
les réseaux sans fil disponibles.

< Precedent [ Suvant> |l Annuler |
L\ v}

1 3 Veuillez déconnecter le cable réseau reliant
votre point d’accés (hub ou routeur) a
limprimante et cliquer sur Suivant.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

Déconnecter votre produit et le point
d'acces

Veulez décannecter le cable réseau reliant vatre point d'accés & l'appareil et cliquer sur
"Suivant”,

-~

——

Remarque

Pour que la communication sans fil puisse étre
établie, il est nécessaire de débrancher le cable
réseau.

Installation du pilote d’imprimante

© Mauvaise configuration

* N'ESSAYEZ PAS d'annuler un écran
quelconque pendant cette installation.

¢ Si vos paramétres sans fil échouent, un
message d'erreur s'affichera pendant
I'installation du pilote d'imprimante et
I'installation sera terminée. Dans ce cas,
veuillez passer a I'étape 1 et configurer a
nouveau la connexion sans fil.

Remarque
L'impression peer to peer avec NetBIOS n'est pas

disponible sous Windows® XP x64 Edition.

Windows®

1 4 L’installation du pilote commence. Quand vous
obtenez la fenétre Contrat de licence, cliquez
sur Oui si vous acceptez les termes du contrat.

Installation du pilote d'imprimante Brother

Contrat de licence
Lisez attentivement |z contrat de licence suivant

Appuez sur la touche Page suiv. pour vair e reste du conial,

Contrat de licence pour FutiisateLr final du logiciel Brother IMPORTANT- & LIRE -
ATTENTIVEMENT- Ce conirat de licence pour Fuiateur final ['Carrat ] est un accord
Igal passé entre Brother Industries, Lid. [ Brother') et [utlisateur, qui régit I utiisation du
Inaiciel Brother aui sers installs en clquant sur la touche "Dur" de cette bofts de dislogus
['LOGICIEL"). En cliquant sur"Dui”, [utlisatewr accepte diétie é sux modaltés de ce
Cortrat. i i ateu refuse les conditions de ce Conlral, i robiizndra pas la icence o
utiisation obligataire pour ce LOGICIEL et ne sera donc pas autorisé & [explaiter,

Touts mertion dans o5 Contrat ds loence du terms LOGICIEL” fenverta auss, sl
conteste le permet, au support sur lequel i est enegishe.

Aceptez-vous tous s termes du contrat ds licencs cidessus ? 5i vaus
sélectiorez Non, Minstallaion s'anétera. Pour installer Brother HL-5200,
wous devez accepter ce conliat

1 5 Sélectionnez Installation standard puis
cliquez sur Suivant.

Installation du pilote d'imprimante Brother

Sélection des composants

Sélectionnez le type dinstallation

@instaliation standard

O Installaion personnairsee.

A7

o= ()

1 6 Pour les utilisateurs de LPR :
Sélectionnez Parcourir le réseau et choisir
dans une liste d’appareils présents sur le
réseau (recommandé).. Vous pouvez aussi
entrer 'adresse IP ou le nom de noeud de votre
imprimante. Cliquez sur Suivant.

Pour les utilisateurs de NetBIOS :
Sélectionnez Parcourir le réseau et choisir
dans une liste d’appareils présents sur le
réseau (recommandé).. Cliquez sur Suivant.

Installation du pilote d'imprimante Brother

Sélectionner une imprimante

Muode de localisation de vatre apparel Brather sui le réseau.

® Parcouir le réseau et choisit dans une liste d'appareils présents sur le réseau
[recommandé].

O Spécifier [adresse de vore spparei [uifisateur avancs)

Adresse P [ | | | |

A

o (R

O Spécifier valre appareil par son nom [utisateur avancs)

Nomdereud |




Installation du pilote d’imprimante Windows®

1 7 Pqur I_es utilisateu_rs d_e LPR: @ Pour les utilisateurs de Windows NT® 4.0
Sélectionnez votre imprimante et et Windows®2000/XP, la configuration est

LPR (recommandé) puis cliquez sur le bouton maintenant terminée.
Suivant.

Installation du pilote d’imprimante Brother

la configuration sera terminée quand
vous aurez redémarré votre PC.

Sélectionner une imprimante
S électionnez Vimprimante réseau qui convient

@ Pour les utilisateurs de Windows® 98/Me,

Nom de fimprimante Emplacement

Mo de nogud Adiegse duno.,
Brather

BRN_ .

<

) LPA frecommandé)

Défirit aves e nom ds nosud
) NewBIS Baha?chr

== ()

Remarque
Si votre imprimante prend beaucoup de temps

pour apparaitre dans la liste (environ 1 minute),
cliquez sur Rafraichir.

Pour les utilisateurs de NetBIOS :
Sélectionnez votre imprimante et NetBIOS
puis cliquez sur le bouton Suivant.

Installation du pilote d’imprimante Brother

Sélectionner une imprimante
S électionnez Vimprimante réseau qui convient

Nomdenosud  Adiesse dunc.. | Nemde limprimante Emplacemen
BRH_ Brother
< I 3
O LPR frecommandé]
©NaBIS Eshs?ch\r?
< Précade [ Suivert> | | anmuler

Remarque
Si votre imprimante prend beaucoup de temps

pour apparaitre dans la liste (environ 1 minute),
cliquez sur Rafraichir.

1 8 Cliquez sur Terminer.

Installation du pilote d’imprimante Brother

Configuration terminée

Linstallation du piote est teminée |

Sélectionnez les opérations & effectuer une fois la configuration achevée,

(Ce service riest pas disponible dans tous les pays ]

A7

Teminer

Remarque
» Si vous souhaitez enregistrer votre produit en

ligne, cochez la case Effectuer I'enregistrement

en ligne.
» Réactivez votre pare-feu personnel.
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Windows®

Installation a I'aide d'un ordinateur sans fil

5 Sélectionnez Automatique (recommandé)
® Mauvaise configuration puis cliquez sur Suivant.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

Si vous avez déja configuré les paramétres sans Configuraton d'un réseau sans fi (( P
fil de I'imprimante, vous devez réinitialiser les

paramétres du menu RESEAU avant de pouvoir
configurer a nouveau les paramétres sans fil. [ S e s paanites oncos o sl prosoanor i ]

nouveau jeu de réglages sans fil qui vous permettront de configurer votre périphérigue
canc il

Comment souhaitez-vous configurer vatre ardinateur et les réglages du périphérigue sans fil?

1 Appuyez sur la touche + ou - pour e
, . angez manuellement les réglages de vatre ardinateur et du périphérique.
sélectionner RESEAU. Appuyez sur Set. T -
2 Appuyez sur la touche + ou - pour !
sélectionner CONFIG. USINE. | e )

Appuyez sur Set. 6

Sélectionnez Je ne peux pas brancher mon
périphérique a mon point d'accés avec un

1 - , . cable réseau puis cliquez sur Suivant.
Vérifiez que l'interrupteur de I'imprimante est

3 Appuyez a nouveau sur Set.

Assistant de configuration de la connexion sans fil.

a I I ume. Configuration d'un réseau sans fil

Le mayen le plus sr de canfigurer votre périphérigue consiste & le raccorder 4 votre réseau sans
| fil avec un cAble réseau standard. Vous pourrez alors configurer ses réglages sans fil puis retirer
Ie cable réseal

©de peux temporairement connecter mon périphérigue &

hon point d'acces avec un cAble réseau A\h
2 p i

Cliquez sur I'option Installer le
pilote d'imprimante de I'écran de menu. @1 1 e pasbrancher mon g & on o

d'aceas avec un cable réseau

9 Macromedia Flash Player 6 EEX

Menu principal

7 Si vous avez choisi Cet ordinateur a des
possibilités sans fil, cochez sur J'utilise un
point d'accés en mode d'infrastructure puis
cliquez sur Suivant.

Configuration initiale

@ Instaler le pilot

Assistant de configuration de la connexion sans fil
4 Enregistrement en ligne
' Brother Solutions Center Configuration d'un réseau sans fil (( c_(j) )

\ous pouvez également utlier les possibilités sans fil de volre ardinateur pour canfigurer votre
périphéricue
Veuilez sélectionner la situation de vatre ardinateur peur canfigurer vate périphérique.

@ Cet ordinateur a des possibiltés sans i

3 Cliquez sur Utilisateurs du réseau sans fil. \g») @l

) Macromedia Flash Player 6 EBX

O Cet ondinateur utilise un cable réseau pour se connecter 7 ]
m au réseau sans fil - fq N
-—
Menu princ ipal >» Installer le pilote dimprimants

Installer e pilote dimprimante crdetion | [ > Arvvde

% Si vous choisissez Cet ordinateur utilise un

cable réseau pour se connecter au réseau
sans fil, vous devez configurer les parameétres
sans fil a I'aide du panneau de commande.
Cliquez sur Suivant et suivez les instructions
qui s’affichent a I'’écran pour terminer
4 o . . . l'installation. (Voir le chapitre 3 du Guide
Sélectionnez Configuration sans fil et utilisateur - Réseau qui figure sur le CD-ROM
installation de pilote puis cliquez sur Suivant. fourni.) Quand vous avez terminé, passez a
l'installation du pilote a I'étape 16 page 29.

/» Utiisateurs du cable paralle

Assistant de configuration de périphérigue sans fil

Type d'installation sans fil

Assistant de configuration de la connexion sans fil

Choisissez le type de lnstallation sans fil appropriée & vous. {' Réglages par le panneau de commande ( ’ ) ,
-

O lnstallation de pilote uniquement
Pour ceus qui ont déja configuré le périphérique pour fanctionner sur un réseau sans fi,

ashibnlesslicilelousleslp it Utilisation du panneau de commande de votre periphérigue. = N
Veuillez configurer les réglages sans fil corrects. >
@ Configuration sans fil et installation de pilote >

Pour ceux qui ant juste acheté ce périphérinue et n'ont pas installé tous les pilates ou Veuillez contacter votre administrateur systeme et vous
ont changé un des réglages sans fil du périphérique reporter également au Guide de [utisateur en réseau foui
avec le periphérique

© Canfiguration sans fil uniquement
Pour ceu qui souhaitent configurer les réglages sans fil du périphérique et ¢ " Lorsque vous avez terming Ia configuration de votre
pas installer tous les pilotes. périphérique sans fil, cliquez sur le bouton "Suivant” pour
continuer.
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Windows®

8 Vous devez changer provisoirement les %

parameétres sans fil de votre PC. Veuillez suivre Remarque

les Consignes qu| S’afﬁchent a |’écran_ Veuillez ® COI’ISU/teZ /e manuel d'utilisation de I'interface

noter toutes les valeurs des paramétres tels réseau de votre PC pour obtenir des instructions

que le SSID ou le canal de votre PC. Vous en sur la fagon de modifier les parametres sans fil.

aurez besoin pour restaurer votre PC & ses + Si, apres avoir modifié les parametres sans fil, un

réglages sans fil d'origine. Cliquez sur Suivant. message s’affiche pour vous demander de

redémarrer votre PC, redémarrez-le, retournez a
I’'étape 2 puis continuez l'installation en sautant

Assistant de configuration de la connexion sans fil

::::gle:i:le;garamétres du réseau /es étapes 8 et 9.

Pour configurer le produit sans fil depuis votre PG, vous devez temporairement changer les - ) ®

et 4 ot et o it st s s s * Pour les utilisateurs de Windows™ XP SP2
R Vous pouvez changer temporairement les
Canal (1-14) (si applicable) N " .
T N ? parameétres sans fil de votre PC en suivant la
éthade d'authentification (Open System / Shared Key) ) L, .
TGP A ‘ procédure suivante :

Veuillez il vous plait contacter votre administrateur réseau ou vous référer au gw

votre PC pour plus dinformatiol

e 1 Cliqu_ez sur_Démarrerpuis sur Panneau de

< Précédent u[ Suivant > ][‘| Annuler | Conflguratlon
Paramétre Notez la valeur courante 2 Cliquez sur I'icbne Connexions réseau.

pour l'ordinateur sans fil

3 Sélectionnez Connexion réseau sans fil
et faites un clic droit dessus. Cliquez sur
Afficher les réseaux sans fil disponibles.

Mode de communication
(Infrastructure / Ad-hoc)

Canal
(1-14)

Nom du réseau
(SSID / ESSID)

Méthode d’authentification :
(Open system / Shared key

[ Autre) 4 Le périphérique sans fil Brother (votre

Cryptage imprimante) apparait dans la liste.

(Aucun / WEP / Autre) Sélectionnez SETUP et cliquez sur
Connecter.

Clé de cryptage

Choisir un réseau sans fil

9 Pour communiquer avec l'imprimante sans fil
non configurée, modifiez temporairement les
parameétres sans fil de votre PC pour qu'ils
correspondent aux valeurs des paramétres par

o Modier s paramitres svancés

@n ™ \ v

défaut de l'imprimante indiquées a I'écran. (=
Cliquez sur Suivant. Cochez Vérifié et
confirmé puis cliquez sur Suivant. 5 Vérifiez I'état de la connexion du réseau
— sansfil. L'adresse IP peut prendre quelques
Changer les paramétres du réseau ((( (’)7 minutes pOUI’ passer de 0. 0. 0. 0 é
sans fil du PC \ C_j N 1z “
T P 169.254.x.x IP & I'écran (ou x.x sont des
modifications suivantes aux paramétres du réseau sans fil de votre PC .
nombres compris entre 1 et 254).
Mode de cryptage = Aucun -

*Sensible  la casse

Veuilez sil vous plalt contacter votre administrateur réseau ou

vous référer au guide utiisateur de vetre PC pour plus QWL —
dinformation, Lorsque vous avez configuré les paramétres de \/57)) N
téseau sans i, cliquez sur "Suivant” pour continuer.

[ Vérifié et confimé
< Précedent| ) Suvant> || Annuler ]

ot

Réseauocal ou Intermet...  Con
Réseauloca cu Itermet...  Cor
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Windows®

1 0 Si plusieurs imprimantes sans fil sont
disponibles sur le réseau, la liste suivante est
affichée. Sila liste est vide, vérifiez que le point
d'acceés et I'imprimante sont sous tension puis
cliquez sur Rafraichir. Sélectionnez
l'imprimante a configurer puis cliquez sur
Suivant.

» Si votre réseau sans fil cible n’apparait pas dans
la liste, vous pouvez I'ajouter manuellement en
cliquant sur Ajouter. Suivez les instructions qui
s'affichent a I'écran pour saisir le Nom (SSID) et le
numéro de Canal.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

Nom du réseau sans fil (( (_(f)?

Configurez le réseau sans fil auquel I apparel sera associé

Assistant de configuration de la connexion sans fil
Appareils sans fil disponibles
Nom (SSID) WLAN

Plusieurs apparels sans fil ont été détectés.

Sélectionnez I'appareil & configurer puis cliqusz sur [Suivan] [ &gt dlun réseau ad-hoc, sans point d'acces

Nom dunoeud  Adresse IP
W 00000¢ 192.0.0.192

Adresse MAC | Nomn de l'mprimante  Emplacement
BRW 00X 9200192 g 5
BRW_C000( 1920000 007438689340  HL-528000 series

\ — Aide <Précédent || Suwant> ][ Annuler
(1) Remargue importante ,
Si aucun appareil n'est listé et que vous exécutez un pare-fe,
personnel, veuillez désactiver le pare-feu et cliquer sur le by
Rafraichir pour relancer la recherche du réseau sans fil.
Aide <Précédent| [ Suvant> | Annuler | ) . . . .
1 2 Si votre réseau n'est pas configuré pour
I'authentification et le cryptage, I'écran suivant
»/ N . . " . .
Remarque s'affiche. Pour continuer l'installation, cliquez

sur OK. Passez a I'étape 14.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

* Le nom de noeud par défaut de la carte réseau de
l'imprimante est "BRW _XXXXXX" (ot "XXXXXX"

représente les six derniers chiffres de 'adresse
Ethernet)_ @ ATTENTION !

» Sivous utilisez un logiciel pare-feu personnel (par Hom (SSID) - wian
ex. le logiciel Pare-feu de connexion Internet )
disponible sous Windows® XP), désactivez-le E
temporairement. C o)) [ e ]

1 3 Si votre réseau est configuré pour
l'authentification et le cryptage, I'écran suivant
s'affiche. Quand vous installez votre
imprimante sans fil Brother, vous devez vous
assurer qu'elle est configurée pour
correspondre aux parametres

1 1 L'assistant va rechercher les réseaux sans fil

disponibles a partir de votre imprimante. Si
plusieurs réseaux sans fil sont disponibles, la
liste suivante est affichée. Sélectionnez le
réseau sans fil que vous souhaitez associer a
l'imprimante puis cliquez sur Suivant.

d'authentification et de cryptage de votre
réseau sans fil existant. Choisissez la
Méthode d'authentification et le Mode de
cryptage dans les listes déroulantes de
chaque option. Entrez ensuite la Clé du

réseau et cliquez sur Suivant.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

Réseaux sans fil disponibles Assistant de configuration de la connexion sans fil
Méthode d-authentification et mode de
Choisissez le point d'accés ou le réseau ad-hoc auquel sera associé I'appareil. cryptage
Configurez la méthade d'authentifcation et le made de cryptage.
Mo (S5ID) Canal Mot sans fi Signal
CIIL wian 1 602 11by (11Mbpsfaibps) el
1968 HELLO 6 802.11b (11Mbps) Nom (SSID) ]
Méthade d'authentification Qpen System v
1963 Point d'accés/ ) 63 Réseau ad-hoc Mode de cryptage
Station de

i s it e a1 e e et ey W &t reseau

cliquez sur le bouton "Ajouter” pour spécifier le nom ¢ CTieale i e

manuellement

—
Aide <Précédent || Suvant> | § Annuler | P
Aide < Précédent Suivant > Annuler
( ) (c 1)
7, /4
74 &4 Remarque
Remarque '

» Si vous souhaitez définir plusieurs clés WEP,
cliquez sur Avancé.
 Si vous souhaitez configurer la sécurité LEAP,

» “SETUP” est le SSID par défaut de I'imprimante.
Ne choisissez pas ce SSID.
 Sila liste est vide, vérifiez que l'imprimante se ! e h
trouve & portée du point d'accés pour la reportez-vous au Guide utilisateur - Réseau.
communication sans fil. Cliquez ensuite sur * Sivous ne connaissez pas les parametres
Rafraichir. d'authentification ou de cryptage pour votre
réseau, contactez votre administrateur réseau.
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1 4 Cliquez sur Suivant. Les paramétres seront
envoyés a votre imprimante. lls resteront
inchangés si vous cliquez sur Annuler.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

Confirmation du paramétrage du
réseau sans fil

Cliquez sur [Suivant] pour envayer les paramétres suiants 3 lapparei

Appareil cible = [BRW oo
Adresse IP [Auta Modifier I'adresse IP
Mode de communication  fnfrastructure
Nom (SSID) fwean
Méthode d'authentification  [Open System
Mode de cryptage fwer

[Imprimer une page de test aprés I'envoi des parametres ? ‘

Remarque

Si vous souhaitez entrer manuellement les
parametres d'adresse IP de votre imprimante,
cliquez sur Modifier I'adresse IP puis entrez les
parametres d'adresse IP requis pour votre réseau.
Quand vous avez effectué votre sélection, cliquez
sur Suivant et I'’Assistant commencera a chercher
les réseaux sans fil disponibles.

1 5 A l'aide des informations notées a I'étape 8,
rétablissez les paramétres sans fil de votre
ordinateur a leurs valeurs d'origine. Cliquez sur
Suivant.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

N’oubliez pas !

La "Configuration sans fil* est maintenant terminge. Veillez 4 restaurer les paramtres
sans fil de votre ordinateur & leur valeur dorigine.

Veuillez sl vous plait restaurer les paramétres suivants
Mode de communication {infrastructure / Ad-hoc)
Canal (1-14) (si applicable)
Norn o réseau (SSID ¢ ESSID)
Wéthode d authentification (Open System / Shared Key)
Mode de cryptage (Aucun / WEP { autre ..)

Clé de cryptage
Une fois les parametres de votre ordinateur restaurés, cliquez sur "Suivarg
confinuer.

[ Verifié et confirmeé

Installation du pilote d’imprimante

© Mauvaise configuration

* N'ESSAYEZ PAS d'annuler un écran
quelconque pendant cette installation.

* Si vos paramétres sans fil échouent, un
message d'erreur s'affichera pendant
I'installation du pilote d'imprimante et
I'installation sera terminée. Dans ce cas,
veuillez passer a I'étape 1 et configurer a
nouveau la connexion sans fil.

Remarque
L'impression peer to peer avec NetBIOS n'est pas

disponible sous Windows® XP x64 Edition.

1 6 L’installation du pilote commence. Quand vous
obtenez la fenétre Contrat de licence, cliquez
sur Oui si vous acceptez les termes du contrat.

Installation du pilote d’imprimante Brother
Conlrat de licence
Lisez attentivement Iz conrat de licence suivant

Appuyez suila touche Page suiv. pour voir le reste du contrat,

Contrat de licence pou Futiisatew final du logiciel Brother IMPORTANT- 4 LIRE -
ATTENTIVEMENT- Ce conlrat de ficence pour Fuisateur final ['Cartrat ] est un accord
Iégal passé entre Brother Industries, Ltd (" Erather] et Futiisateur, qui régit Futiisation du
Ingicie Brother oui ssta installé en cliquant sur la touchs "Dui” ds cetts baite da didogus
("LOGICIEL"). En cliquant sur “0ui”, Fublisateur accepte d'2tre lié aux modalités de ce
Contrat. Si Fullisateur refuse les condiions de ce Conirat, i n'obtiendsa pas Ia licence d*
wilisation obligatoire pour ce LOGICIEL et ne sera done pas auterisé 3 lexploiter.

Towts mention dans ce Contrat de cencs duterme "LOGICIEL' renveia auss, i ks
contexte e permet, au support sur lequel i est enregisti.

Acoeptez-vous tous |ss tetmes du contrat de lisence c-dessus ? i vous
sélectionnez Non, installation s'anétera. Pour installer Brother HL5200,
vous devez accepter ce contat

1 7 Sélectionnez Installation standard puis
cliquez sur Suivant.

Installation du pilote d’imprimante Brother

Sélection des composants

Sélectionnez le type dinstallation

@ ingialalion siandard

O Installation persornalisée

A7)

< Précéden | Suvents | | annuer

1 8 Pour les utilisateurs de LPR :
Sélectionnez Parcourir le réseau et choisir
dans une liste d’appareils présents sur le
réseau (recommandé).. Vous pouvez aussi
entrer 'adresse IP ou le nom de noeud de votre
imprimante. Cliquez sur Suivant.

Pour les utilisateurs de NetBIOS :
Sélectionnez Parcourir le réseau et choisir
dans une liste d’appareils présents sur le
réseau (recommandé).. Cliquez sur Suivant.

Installation du pilote d’imprimante Brother

Sélectionner une imprimante

Mode de localisation de votie appareil Brother sui le réseau.

® Parcouri e réseau et choisil dans une liste d'appareils présents sur le réseau
Irecommandé).

O Spéciier ladresse de vire appareil [utfisateur avancs)

Adresse IP [ | | | |

A7

o (|

O Spéciier valre appareil par son nom [utisateur avancs)

Nomdenceud |

Windows
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Installation du pilote d’imprimante Windows®

1 9 Pour les utilisateurs de LPR :
Sélectionnez votre imprimante et
LPR (recommandé) puis cliquez sur le bouton
Suivant.

Installation du pilote d’imprimante Brother

Sélectionner une imprimante
S éleclionne Fimprimante réseau qui convient

Nom de noeud Adresse du no., Mo de [imprimante Emplacement

BRN_ 10 Brother

I~

<

@ LPR frecommands]
inir avec e nom de nosud
= - B alra‘\ch[

(e (]

Remarque
Si votre imprimante prend beaucoup de temps
pour apparaitre dans la liste (environ 1 minute),
cliquez sur Rafraichir.

Pour les utilisateurs de NetBIOS :
Sélectionnez votre imprimante et NetBIOS
puis cliquez sur le bouton Suivant.

Installation du pilote d’imprimante Brother

Sélectionner une imprimante
S éleclionne Fimprimante réseau qui convient

Nom de noeud Adresse du no., Mo de [imprimante Emplacement

BRN_ 1 Brother

I~

<

O LPR frecommands]

(o] = [ alra'\dﬂ(

< Précédel] J_Suvent> |} Amuer

Remarque
Si votre imprimante prend beaucoup de temps

pour apparaitre dans la liste (environ 1 minute),
cliquez sur Rafraichir.

20 Cliquez sur Terminer.

Installation du pilote d’imprimante Brother

Configuration terminée

Lrinstalation du pilote est teminge |

Sélectionnez les opérations & effectuer une fois la configuration achevée,

Effeciuer Fentegsiiement en iane

(e service west pas disponible dans tous les pays )

A7

Teminet

Y/
Remarque
» Sivous souhaitez enregistrer votre produit en

ligne, cochez la case Effectuer I'enregistrement

en ligne.
» Réactivez votre pare-feu personnel.

30

Pour les utilisateurs de Windows NT® 4.0
et Windows® 2000/XP, la configuration est
maintenant terminée.

Pour les utilisateurs de Windows® 98/Me,
la configuration sera terminée quand
vous aurez redémarré votre PC.



Installation du pilote d’'imprimante

. Pour les utilisateurs d'un cable d’interface USB

Utilisateurs de Mac OS®X 10.2.4 ou d'une version ultérieure

Connexion de I'imprimante a votre Macintosh® et

installation du pilote

1 Cliquez sur I'option Installer le
pilote d'imprimante de I'’écran de menu.

‘806

brother

Weru pindipel

HL5200:5tart Here 0SX

Menu principal

i’ Configuration initiale

2 Cliquez sur Utilisateurs du cable USB et

suivez les instructions qui s’affichent a I'écran.

Redémarrez ensuite votre Macintosh®.

‘806

brother

Menu pindpal >> stler e piote dimpimants

HL5200:Start Here OSX

Installer

Utiisateurs du réseau sans fil
7

3 Branchez le céble d’interface USB a votre
Macintosh® puis connectez-le a I'imprimante.

© Mauvaise configuration

NE BRANCHEZ PAS I'imprimante au port USB
du clavier ou a un hub USB non alimenté.

4 Vérifiez que l'interrupteur de I'imprimante est

allume.
@
‘

5 Sélectionnez Applications dans le menu
Aller.

" @ Finder Fichier Edition Pré A Fenétre  Aide
scédent 38(

ier supérieu ®t
= Ordinateur 0#C
4 Départ o%H
@ Réseau 2K

/-< Applications 2 5A

Dossiers récents 3
Aller au dossier... T%G
Se connecter au serveur... %K

6 Double-cliquez sur le dossier Utilitaires.

i’a oY) 1 Applications. =
; <« > S=m ﬂvi Q |
® %

i = o

7 1Y

| retarencessyseme Textedi <
I D o
L G it 41 G G5 7

7 Double-cliquez sur l'icbne
Configuration d'imprimante.

0o [ veiaies -
(=0 % a

)

Administrateur ODBC Informations Systéme

1 é e

Nz

Remarque

Pour les utilisateurs de Mac OS® X 10.2., ouvrez
I'icbne Centre d'impression.

8 Cliquez sur Ajouter.

eoe « =
Dans le A Erat Type
[ & - J Pty

Pour les utilisateurs de Mac 0S®10.2.4 a
10.3:
Passez a I'étape suivante.

Pour les utilisateurs de Mac 05®10.4 ou
d'une version ultérieure :
Passez a I'étape 10.
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Installation du pilote d’imprimante

Macintosh®

9 Sélectionnez USB. 1 1 Cliquez sur Configuration d'imprimante, puis
sur Quitter Configuration d'imprimante.

006 | AppleTak R =
7 Impression via IP
=] 5
— Impression Windows
g { QOpen Directory —f
Dansle [Nom g vouS ———

Modele de I'imprimante : | Générique B
— - L
é (oL CITENIL N DD LEUICR ) Modifier  Présentation  Imprimantes  Fenétre  #

R PIOpOS Ge Conmgarauon o Imprimante

Préférences.. ®,

1 0 Sélectionnez I'imprimante appropriée puis — =
cliquez sur le bouton Ajouter. Masquer Configuraion d mprimante K (

Masquer les autres H

Pour les utilisateurs de Mac 0S®10.2 : T

[ Quitter Configuration d'imprimante #Q

[ uss &

(oo o J @ La configuration est alors terminée.

Modéle de I'imprimante: Brather 9
L Brother HL-5280DV BR-Script3 )

Vg

Pour les utilisateurs de Mac 0S®10.3 :

—

Brother

Modele de I'i - [ Brother

alEd

( Erother HL-5280Dw series CUPS.gz

e

Annuler -

i

Pour les utilisateurs de Mac 05%10.4 ou
d'une version ultérieure :

"aaoa Choix de P'imprimante

o ® e

Navigateur par défaut | Imprimante IP Rechercher

@
=
(7]
$a
c
.6:
©
=

0

e L
HL-5280DW series USB ~

Nom : HL-5280DW series

Emplacement :

Imprimer via : | Brother HL- 5280DW series CUPS v1.1 =] ,

@ (" Plus d'imprimantes. ..

A
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Installation du pilote d’'imprimante

Macintosh®

Utilisateurs de Mac 0S® 9.1 32 9.2

Connexion de I'imprimante a votre Macintosh® et
installation du pilote

1 Insérez le CD-ROM fourni dans votre lecteur
de CD-ROM. Double cliquez sur le dossier

Mac OS 9.
0 ——=_.HI5200 %El
Start Here 05K Mac 059
b
_
readme himl Documentation

-
. Dz

2 Double-cliquez sur le dossier correspondant a
votre langue.

ﬂ%ﬂh‘acﬂsg%g

3 3 3

ot
=
oy
=
=
w
o
=
=
o
x
o
=1
@
)
=
&
=
m
o
m
=
=
=
o
x

ST

4+

3 Double-cliquez sur l'icbne
Printer Driver Installer pour installer le pilote
d'imprimante. Suivez les instructions qui
s’affichent a I'écran et redémarrez votre
Macintosh®.

O Ll FRENGH=—E5
5] l

Printer Driver Installer (FRE}

=
Sl

a

4 Branchez le céble d'interface USB a votre
Macintosh® puis connectez-le a I'imprimante.

© Mauvaise configuration

NE BRANCHEZ PAS lI'imprimante au port USB
du clavier ou a un hub USB non alimenté.

5 Vérifiez que l'interrupteur de I'imprimante est

allumé.

=

1o

6 Ouvrez le Sélecteur dans le menu Pomme®.

"

Fi(hier Edition Présentation Spécial Aide

Apropos de votre ordinateur...

< Aide-mémoire

Album

@ Applications récentes »
Calculette

Clavier

IGil Documents récents »

[}, E1éments favoris »
Explorateur réseau
E3 Infarmatinne cuctima Annla

7 SNETIOIK £
Iﬁ Tableaux de bord » |

7 Cliquez sur I'icéne Brother Laser. Dans la
partie droite du Sélecteur, cliquez sur
'imprimante que vous souhaitez utiliser.
Fermez le Sélecteur.

[a] sf( 8|
s

- Connecter &:

HL-52B00Wseries

»

AppleShare
Laserwriter 8

@
<
(7]
8o
c
.6:
©
=

Impression de fond: 4 Oui 3 Non

® Active

AppleTalk c .
Q Desactive ()17.6.2

q

@ La configuration est alors terminée.
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Installation du pilote d’imprimante

Macintosh®

. Pour les utilisateurs d'un cable d’interface réseau cablé

Utilisateurs de Mac OS®X 10.2.4 ou d'une version ultérieure

Connexion de 'imprimante a votre Macintosh® et
installation du pilote

1 Cliquez sur I'option Installer le
pilote d'imprimante de I'écran de menu.

‘806 HL5200:Start Here 05X

brother

Venu piincipal

Menu principal

/' Configuration initiale

[*] Documentation

# Enregistrement en ligne
o Brother Solutions Center

2 Cliquez sur Utilisateurs du cable réseau et
suivez les instructions qui s’affichent a I'écran.
Redémarrez ensuite votre Macintosh®.

‘@006 HL5200 Start Here OSX

brother

\enu pindpal > instalerle piote dimprimane

Installer le pilote d'imprimante

3 Eteignez l'interrupteur de l'imprimante.

AT

4 Branchez le cable d’interface réseau a votre
imprimante puis connectez-le a un port libre
sur votre hub.

éseau cablé

®
=
]
o
i
=
o
©
=

R

5 Allumez I'interrupteur de I'imprimante.

=1

34

6 Sélectionnez Applications dans le menu
Aller.

@ Finder Fichier Edition Présen\anorl.enétre Aide

o
ES
D 1
= Ordinateur 0%C
@ Départ 0 %H
@ Réseau 8K
R, =
/-« Applications QA ]
Dossiers récents >
Aller au dossier... QHG
Se connecter au serveur... %K

7 Double-cliquez sur le dossier Utilitaires.

i 4 Applications -
| Q
‘ =
1 © © 8]
| e |
| ’ Comnedon merne e s |
IEL™ 1
e 8 = a |
| revovanie R |
‘ wai A Quiine s
AN =
@ N
s Sheock pr—
== |
3 s :
am)
4160 ol 7

8 Double-cliquez sur l'icone
Configuration d'imprimante.

b0

5 s
(F 4\

Remarque

Pour les utilisateurs de Mac OS® X 10. 2, ouvrez
I'icbne Centre d'impression.



Installation du pilote d’imprimante

Macintosh®

9 Cliquez sur Ajouter.

eo6 \ Kes\mprimanms =}

L= ﬁ > £=1 \}:

Ajouter Jiiace ue

Dans le = Type

€ > y<Tv1 %

Pour les utilisateurs de Mac 0S®10.2.4 210.3

Passez a I'étape suivante.

Pour les utilisateurs de Mac 0S®10.4 ou
d'une version ultérieure :
Passez a I'étape 12.

1 0 Choisissez I'option suivante.

0686 | AppleTalk o =)
2 A
= |

Impression via IP
Dansle | Produit_| Rendezvous F

| Impression Windows

Modele de I'imprimante : | Sélection automatique
L == | B

1 1 Sélectionnez Brother HL-5280DW series
puis cliquez sur le bouton Ajouter. Passez a
I'étape 13.

Rendezvous (=2
Brother HL-5280D¥ series ]

Configuration :  Damaine local

Modéle de I'imprimante : | Brother

&

Brother HL-5280D'W series CUPS.gz

1 2 Sélectionnez Brother HL-5280DW series
puis cliquez sur le bouton Ajouter.

< e\ )

V<

— Choix de I'imprimante =N
L o @

Navigateur par défautf] = Imprimante IP Rechercher

S Connexion

“Nom e I impriman
Brother HL-5280D' series Bonjour ~

Nom :  Brother HL-5280DW series

Emplacement :

Imprimer via : | Brother HL- 5280DW series CUPS v1.1 ) ,

@ (_Plus d’imprimantes... (Ajou(er)

4

Remarque

Si plusieurs imprimantes du méme modéle
(HL-5280DW) sont connectées a votre réseau,
I'adresse Ethernet (adresse MAC) est précisée

avant le nom du modele.

Guide utilisateur - Réseau, chapitre 6.

1 3 Cliquez sur Configuration d'imprimante, puis
sur Quitter Configuration d'imprimante.

"

e é (INETTEN I UL ENIE I Modifier  Présentation  Imprimantes  Fenétre  Aid

A propos de Configuration d'imprimante
Préférences... 8,
Services >

Masquer Configuration d'imprimante  3%H
Masquer les autres C3EH
Tout afficher

[ Quitter Configuration d'imprimante #Q

V<

@ La configuration est alors terminée.

blé

®
=
)
o
wd
=
o
«
=

eseau ca

R
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Installation du pilote d’imprimante

Macintosh®

Utilisateurs de Mac 0S® 9.1 3 9.2

Connexion de 'imprimante a votre Macintosh® et
installation du pilote

1

2

Eteignez l'interrupteur de l'imprimante.

A2

Branchez le cable d’interface réseau a votre
imprimante puis connectez-le a un port libre
sur votre hub.

Allumez I'interrupteur de I'imprimante.
=
10 S
Insérez le CD-ROM fourni dans votre lecteur de

CD-ROM. Double cliquez sur le dossier
Mac OS 9.

0 ="0—— . H5200 =——=-F|H

A7

Mac 059

ol

Start Here 03X

readme himl

Documentation

-
A [z

Double-cliquez sur le dossier correspondant a
votre langue.

DE&MECDSQEE

ENGLISH GERMAN FRENCH DUTCH

ITALIAN SPANISH PORTUGUESE  DANISH

SWEDISH  NORWEGIAN  FINNISH

ST

[«¥

Double-cliquez sur l'icbne

Printer Driver Installer pour installer le pilote
d'imprimante. Suivez les consignes qui
s’affichent a I'écran.

O

Cj RENGH=—FEB

=

m

Prinker Driver Instal ler {FRE)

7 Ouvrez le Sélecteur dans le menu Pomme®

)"

@richier Edition Présentation Spécial Aide
A propos de votre ordinateur...

< Aide-mémoire

Album

@ Applications récentes »

Calculette

Clavier

[l Documents récents »

[fil, Eléments favoris »

Explorateur réseau

= . 5

Frrmatinne Annia

P SNETIOCK £
|§Tableauxde bord }I

8 Cliquez sur l'icone Brother Laser (IP) puis
choisissez BRN_xxxxXxXX (0U XXXXXX
correspond aux six derniers chiffres de
I'adresse Ethernet). Cliquez sur
Configuration....

O=—— séletewr=—— B

= L. Connecter &
@ . e B
AppleShare Brother Laser(IF) H

LaserWriter 8
' Configuration... |

@ Active
() Désactivé FUT-7.6.2

V<

[=| | AppleTalk

Guide utilisateur - Réseau, chapitre 6.

9 Cliquez sur OK.
Fermez le Sélecteur.

Configuration

Impressiondefond: @ Oui (3 Non
Configurer: Automatiguement a
Adresse de I'imprimante: 10.

Modéle d'imprimante :

Sélection automatigue... | 5

@ La configuration est alors terminée.



Installation du pilote d’'imprimante

Pour les utilisateurs d'un réseau sans fil
(Mac 0S® X 10.2.4 ou version ultérieure)

Connectez votre imprimante sans fil et votre réseau sans fil :
installez le pilote d'imprimante en mode infrastructure

Vous devez commencer par configurer les paramétres du réseau sans fil de votre imprimante pour qu'elle puisse
communiquer avec le point d'acces a votre réseau (routeur). Une fois I'imprimante configurée pour communiquer
avec votre point d'accés (routeur), les ordinateurs de votre réseau auront accés a l'imprimante. Pour utiliser
l'imprimante a partir de ces ordinateurs, vous devez installer le pilote d'imprimante. Les étapes suivantes vous
guideront dans la procédure d'installation et de configuration.

Pour obtenir les meilleurs résultats pour I'impression normale et quotidienne de documents, placez l'imprimante
Brother aussi prés du point d'accés au réseau (routeur) que possible avec un minimum d'obstructions. Les objets
volumineux et les murs situés entre les deux appareils, ainsi que les interférences provenant d'autres appareils
électroniques peuvent affecter la vitesse de transfert des données de vos documents.

C'est pour cette raison que le sans fil n'est pas forcément la meilleure méthode de connexion pour tous les types
de documents et d'applications. Si vous imprimez des gros fichiers, comme des photos ou des documents a pages
multiples avec un mélange de texte et de grands graphiques, il est peut-étre préférable d'utiliser un réseau
Ethernet cablé pour un transfert de données plus rapide, ou USB pour un débit de traitement optimal.

Important

Les instructions suivantes vous permettront d'installer votre imprimante sans fil Brother dans un
environnement réseau sans fil en mode infrastructure, équipé d'un routeur ou d'un point d'accés utilisant
DHCP pour attribuer les adresses IP. Si vous souhaitez configurer votre imprimante dans un autre
environnement sans fil, vous trouverez les instructions dans le Guide utilisateur - Réseau du CD-ROM.

Remarque

» Si vous avez l'intention de connecter I'imprimante a votre réseau, nous vous conseillons de contacter votre
administrateur systeme avant de procéder a l'installation.

» Avant de commencer l'installation, désactivez votre logiciel de pare-feu personnel si vous en utilisez un. Vous
pourrez le relancer quand vous serez sdr de pouvoir imprimer.
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Confirmez votre environnement réseau
La procédure de configuration dépend de votre environnement réseau.

B Installation a I'aide de SecureEasySetup™

Si votre point d'accés sans fil (A) supporte SecureEasySetup™, vous n'avez pas besoin d'ordinateur pour
configurer l'imprimante. Le point d'accés (routeur) et votre imprimante peuvent négocier automatiquement a
I'aide de la procédure SecureEasySetup™.

Pour obtenir des compléments d’information, veuillez consulter le chapitre 3 du Guide utilisateur - Réseau
qui figure sur le CD-ROM fourni.

B [nstallation a I'aide d'un cable réseau provisoire

Si le réseau du point d'accés sans fil de votre imprimante comporte un hub Ethernet ou un routeur, vous
pouvez connecter provisoirement le hub ou le routeur a l'imprimante a l'aide d'un cable Ethernet (B). C'est

une méthode facile pour configurer l'imprimante. Vous pouvez ensuite configurer I'imprimante a distance a
partir d'un ordinateur du réseau.

Les instructions correspondantes se trouvent page 39.

B Installation a I'aide d'un ordinateur sans fil

Si I'un de vos ordinateurs posséde des capacités sans fil, vous devez changer les paramétres sans fil de

I'ordinateur au mode Ad-hoc pour vous permettre de vous connecter directement et de configurer I'imprimante.
Les instructions correspondantes se trouvent page 43.

B [nstallation a I'aide du panneau de commande.

Vous pouvez aussi configurer les paramétres sans fil de votre imprimante en utilisant le panneau de commande.

Pour obtenir des compléments d’information, veuillez consulter le chapitre 3 du Guide utilisateur - Réseau qui
figure sur le CD-ROM fourni.
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Sivous avez déja configuré les paramétres sans
fil de I'imprimante, vous devez réinitialiser les
paramétres du menu RESEAU avant de pouvoir
configurer a nouveau les parameétres sans fil.

1 Appuyez sur la touche + ou - pour

sélectionner RESEAU. Appuyez sur Set.

2 Appuyez sur la touche + ou - pour
sélectionner CONFIG. USINE.
Appuyez sur Set.

3 Appuyez a nouveau sur Set.

1 Vérifiez que l'interrupteur de I'imprimante est

allume.
=
™

2 Cliquez sur I'option Installer le
pilote d'imprimante de I'’écran de menu.

‘@00

brother

WMenu pindipal

HL5200:Start Here 0SX

Menu principal

ration initiale

] Documentation

4 Enregistrement en ligne
J Brother Solutions Genter

3 Cliquez sur Utilisateurs du réseau sans fil.

‘@00

brother

Wenu pinpal >> installerle: piote dimpimante

HL5200:Start Here 0SX

Installer le pilote d'imprimante

/ Ullsaleurs ol cible USB
ble eseau ‘
|

4 Sélectionnez Configuration sans fil et
installation de pilote puis cliquez sur Suivant.

000 Assistant de configuration de la connexion sans fil

Type d'installation sans fil

Choisiss ez le type d'installation sans fil appropriée

@ Configuration sans fil stinstallation de pilote
P pas installé de pilotes ou pour

our ceux qui vieanent juste d'acheter ce périphérique et nont
ceux qui ont change I'un des réglages sans fil du périphérique.

© Configuration sans fil uniquement
Pour ceux aui souhaitent eonfigurer s réglages sans fil du périphérique et ne souhaitent pas
installer tous les pilotes

5

Sélectionnez Automatique (recommandé)
puis cliquez sur Suivant.

000 Assistant de configuration de la connexion sans fil

Comment souhaitez-vous configurer vtre ordinateur et les réglages du périphérique sans fil?

Configuration d'un réseau sans fil

@® Automatique (recommandéy
Cette sélection essaiera de réduire au minimum le numéro d'étapes dans Passistant de logiciel
sans fil en suivant automatiquement quelques étapes si possible.

O Manuel (avance)
‘Configuration pragressive de votre ordinateur et réglages du périphérique.

(- Je veux utiliser a fonction SecureEasySetupitm) de mon point
*~ d'acces pour configurer mon périphérique sans fil

@ (Comegan) )

Sélectionnez Je peux temporairement
connecter mon périphérique a mon point
d'accés avec un cable réseau puis cliquez
sur Suivant.

000 Assistant de configuration de la connexion sans fil

cible

Configuration d'un réseau sans fil

Le moyen le plus s de configurer votre périphérique est de le brancher & votre réseau cablé avec un
réseau standard. Vous pourrez alors configurer ses paramétres sans fil puis retirer le cable réseau

@ e peux temporairement connecter man périphérique  mon

point d'accés avec un cible réseau [ - —\I - E
() Je ne peux pas brancher man périphérique a mon point d'accés
© Zvec un cable réseau

Pour la configuration, vous devez
temporairement connecter directement votre
appareil sans fil Brother (votre imprimante) a
un port libre de votre point d'acces, hub ou
routeur a l'aide d'un cable réseau.

Quand I'écran suivant s'affiche, reliez le cable
réseau au point d'acceés puis a l'imprimante.
Cliquez sur Suivant.

[-YeXe) Assistant de configuration de la connexion sans fil

Veuillez connecter vatre paint d'accés 4 'appareil  I'aide d'un cable réseau standard et cliquer sur
“Suivant’

Connecter votre produit et le point d'accés

() Je n'ai pas de cable réseau.

<Précédent Suivant> Annuler

p——
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8 Si plusieurs imprimantes sans fil sont
disponibles sur le réseau, une liste est affichée.
Si la liste est vide, vérifiez que le point d'accés
et I'imprimante sont sous tension puis cliquez
sur Rafraichir.
Sélectionnez I'imprimante a configurer puis
cliguez sur Suivant.

» Si votre réseau sans fil cible n’apparait pas dans
la liste, vous pouvez I'ajouter manuellement en
cliquant sur Ajouter. Suivez les instructions qui
s'affichent a I'écran pour saisir le Nom (SSID) et le
numéro de Canal.

eno Assistant de de la connexion sans fil

Nom du réseau sans fil (( (_(j)’)) !

Canfigurez le réseau sans fil auquel I'appareil sera associé.

800 Assistant de configuration de la connexion sans fil

Appareils sans fil disponibles (( C(_?’D

Nom (SSID, WLAN
Plusieurs appareils sans fil ont été détectés. lom (SSID)
‘Sélectionnez I'appareil a configurer puis cliquez sur [Suivantl.

Norm du nosud Adresse IP ‘Adresse MAC | Nom de limprima... Emplacement
BRN_XXXXXX  192.00.192 008077567890 Brother HL 5280
BRNDOOOOOC  192.0.0.XXX 008077567891 Brother HL.5280

(] W s'agitd'un réseau ad-hoc, sans pointd'acces.

Canal 1
Ralrachir

(1) Remarque importante - Ade <Précedent Suivants Annuler
= i aucun apparel et lsté el que vous exécutez un pare-feu
veuillez désaciver le pare-feu etcliquer sur le bouton Ralrafy Pelancer
Ia recherche du réseau sans fi

Aide <Preoeaem| Suivant > l Annuler
\——

Remarque
» Le nom de noeud par défaut de la carte réseau de
l'imprimante est "BRN_XXXXXX" (ou "XXXXXX"
représente les six derniers chiffres de 'adresse

1 0 Si votre réseau n'est pas configuré pour
I'authentification et le cryptage, I'écran suivant
s'affiche. Pour continuer l'installation, cliquez
sur OK. Passez a I'étape 12.

® OO  Assistantde de la connexion sans fil

Ethernet). @ ATTENTION !
» Sivous utilisez un logiciel de pare-feu personnel, Nam (S50 Wi
désa CﬁVeZ-Ie temp Of'aif'em ent. ng::&m:agﬁ\;::‘eﬁég:wsé‘ Il n'utilise pas de dispositif sécurisé
Souhaitez-vous continuer la wnﬂgura!y

UL

1 1 Si votre réseau est configuré pour
I'authentification et le cryptage, I'écran suivant

L'assistant va rechercher les réseaux sans fil
disponibles a partir de votre imprimante. Si
plusieurs réseaux sans fil sont disponibles, la

s'affiche. Quand vous installez votre
imprimante sans fil Brother, vous devez vous
assurer qu'elle est configurée pour

correspondre aux parametres
d'authentification et de cryptage de votre
réseau sans fil existant. Choisissez la
Méthode d'authentification et le Mode de
cryptage dans les listes déroulantes de
chaque option. Entrez ensuite la Clé du
réseau et cliquez sur Suivant.

liste suivante est affichée. Sélectionnez le
réseau sans fil que vous souhaitez associer a
l'imprimante puis cliquez sur Suivant.

800 Assistant de configuration de la connexion sans fil

Réseaux sans fil disponibles (( C(j’)-)

Choisissez le point d'acoés ou le réseau ad-hoc auquel sera associé I'appareil

Nom (SSID] Canal Mode sans fil Signal
1) (EISETUP 1 802.11b/g (11Mbps/54Mbps) ==

£ (ELWLAN 6 802.11b/g (11Mbps/54Mbps) - ‘@00 |

Assistant de de la connexion sans fil

Méthode d’authentification et mode de cryptage (( C(j’j)

Rafraichir 09 ¢0 Pointd'accés) 09 ¢ Réseau ad-hoc
— Station de base

Nom (SSID) : WLAN
Alouer Sile point d'accés ou e nom du réseau ad-hoe n'apparait pas
% diquez surle bouton "Ajouter” pour spécifier le nom du
réseau manuellement.

Méthode d'authentification Open System [
Aide <Précédent l Suivant > l Annuler Mode de cryptage
——

WEP v

Configurez laméthode d'authentification etle mode de cryptage.

Clé du réseau al

> (Confirmez la olé du réseau |
(4 Remarque A
» “SETUP” est le SSID par défaut de I'imprimante. <Pt

Ne choisissez pas ce SSID.

» Si la liste est vide, vérifiez que I'imprimante se
trouve a portée du point d'acces pour la « Si vous souhaitez définir plusieurs clés WEP,
communication sans fil. Cliquez ensuite sur cliquez sur Avancé.

Rafraichir. « Si vous souhaitez configurer la sécurité LEAP,
reportez-vous au Guide utilisateur - Réseau.
» Si vous ne connaissez pas les parametres
d'authentification ou de cryptage pour votre
réseau, contactez votre administrateur réseau.

Remarque
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1 2 Cliquez sur Suivant. Les paramétres seront
envoyés a votre imprimante. lls resteront
inchangés si vous cliquez sur Annuler.

‘@00 Assistant de de la connexion sans fil )
Confirmation du paramétrage du réseau sans fil (/ C_(j) )
Cliquez sur [Sui envoyer| rapparell.

Appareil cible = BRN _X00000C

Adresse IP 20OCXCIOOCKXX Modifier I'adresse IP
Mode de communication Infrastructure

Nom (SSID) WLAN

Méthode d'authentification Open System

Mode de cryptage WEP

A

Aide <Précadent Suivant>. Annuler

Remarque

Si vous souhaitez entrer manuellement les
parametres d'adresse IP de votre imprimante,
cliquez sur Modifier I'adresse IP puis entrez les
parametres d'adresse IP requis pour votre réseau.
Quand vous avez effectué votre sélection, cliquez
sur Suivant et I'’Assistant commencera a chercher
les réseaux sans fil disponibles.

[ imprimer une page de test aprés I'envol des parametries 7

1 3 Veuillez déconnecter le cable réseau reliant
votre point d’accés (hub ou routeur) a
limprimante et cliquer sur Suivant.

800 Assistant de ¢ de la connexion sans fil

Déconnecter votre produit et le point d'accés ([ c_(j) ,

Veuillez déconnecter le cable réseau reliantvotre point d'acces 2 I'appareil et cliquer sur“Suivant”.

<Précédent I Suivant> l Annuler
\——r

Remarque

Pour que la communication sans fil puisse étre
établie, il est nécessaire de débrancher le cable
réseau.

Installation du pilote d’imprimante

© Mauvaise configuration

* N'ESSAYEZ PAS d'annuler un écran
quelconque pendant cette installation.

* Si vos paramétres sans fil échouent, un
message d'erreur s'affichera pendant
I'installation du pilote d'imprimante et
I'installation sera terminée. Dans ce cas,
veuillez passer a I'étape 1 et configurer a
nouveau la connexion sans fil.

1 4 L’installation du pilote commence. Suivez les
instructions qui s’affichent a I'écran et
redémarrez votre Macintosh®.

1 5 Sélectionnez Applications dans le menu

Aller.

@ Finder Fichier Edition Présentatior| AR Jrenétre Aide

it 3(

*®

Dossier supérieu ®1
= Ordinateur ©®C
4 Départ DaH
QHK

QA
Dossiers récents >
Aller au dossier... 138G
Se connecter au serveur... %K

1 6 Double-cliquez sur le dossier Utilitaires.

8060 [ Applications -]
a
® :jgszau @ @ 5
2 Macintosh HO. Connexion 4 nternet isyne Tunes
; Mac 05 X | —
B o B %
9 ‘\
1 7 Double-cliquez sur I'icone
Configuration d'imprimante.
[ Utiltaires -

Q

& L L
24 madintosh HD Uiltaire de disque Capture Grapher
3 vacosx ,,
B rewe g 3 3
A - 2 I
% @ 1

Assistant migration

Gestionnaire Netinfo Duimans S réseau

&

Informations Systéme

N

Remarque

Pour les utilisateurs de Mac OS® X 10. 2, ouvrez
I'icbne Centre d'impression.

1 8 Cliquez sur Ajouter.

ﬂmprimames o

= |l&djo ¥ ¥

Ajouter er Info
Dans le D Type

€ ;) y<Tel

Pour les utilisateurs de Mac 0S® 10.2.4 210.3

Passez a I'étape suivante.

Pour les utilisateurs de Mac 05®10.4 ou
d'une version ultérieure :
Passez a I'étape 21.
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1 9 Choisissez I'option suivante. 22 Cliquez sur Configuration d'imprimante, puis

006 1 apperak — =) sur Quitter Configuration d'imprimante.
o E=ENY - ~
I R (e noervois ) —
Modele de I'imprimante : | Sélection automatique =
==

I

T
@" Configuration d'imprimante !\Jlmhﬁer Présentation F

A propos de Configuration d’imprimante

20 Sélectionnez Brother HL-5280DW series P =
puis cliquez sur le bouton Ajouter. Passez a

Masquer Configuration d'imprimante  3H ,
1 2 Masquer les autres 3H
I'étape 22. Toutafficher

[ Quitter Configuration d'imprimante %Q

| Rendezvous B
I Brother HL-5260D'w series ]

@ La configuration est alors terminée.

Configuration :  Domaine local

Modéle de I'i - [ Brother 3]
T di duli a
Brother HL-5250DW series CUPS.gz ~|

V<

AT

21 Sélectionnez Brother HL-5280DW series
puis cliquez sur le bouton Ajouter.

FSTSTS)___Choix de l'imprimante (=M
s aa Q@ )

g
Navigateur par défaut | Imprimante 1P Rechercher

Nom : Brother HL-5280DW series

Emplacement :

Imprimer via : | Brother HL- 528 0DW series CUPS v1.1 2] ,

® (s dmprimanies. ) Ajoter)

Remarque

Si plusieurs imprimantes du méme modeéle
(HL-5280DW) sont connectées a votre réseau,
I'adresse Ethernet (adresse MAC) est précisée
avant le nom du modele.

Guide utilisateur - Réseau, chapitre 6.
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Installation a I'aide d'un ordinateur sans fil

© Mauvaise configuration

Si vous avez déja configuré les paramétres sans
fil de I'imprimante, vous devez réinitialiser les
paramétres du menu RESEAU avant de pouvoir
configurer a nouveau les paramétres sans fil.

1 Appuyez sur la touche + ou - pour

sélectionner RESEAU. Appuyez sur Set.

2 Appuyez sur la touche + ou - pour
sélectionner CONFIG. USINE.
Appuyez sur Set.

3 Appuyez a nouveau sur Set.

1 Vérifiez que l'interrupteur de I'imprimante est

allume.
@
‘

2 Cliquez sur I'option Installer le
pilote d'imprimante de I'’écran de menu.

‘806 HL5200:Start Here 05X

brother

Wenu pincpa

Menu principal

4 Enregistrement en ligne
J Brother Solutions Center

3 Cliquez sur Utilisateurs du réseau sans fil.

‘8606 HL5200:Start Here 05X

brother

en pincipal >» Installere piote dimpimante

Installer le pilote dimprimante
/ Ullsaleurs o cible USB
Utisateurs du cible esea ‘
I

4 Sélectionnez Configuration sans fil et
installation de pilote puis cliquez sur Suivant.

000 Assistant de configuration de la connexion sans fil

Type d'installation sans fil (‘/ c(j’))

Choisisse2 le type dinstallation sans fil appropriée

© mstallation de pilote uniquement

Pour ceux qui ant déja configuré le périphérique pour fonctionner sur un réseau sans fil mais qui
nont pas installé de pilote

@ configuration sans fil et installation de pilote:
Pour ceux qui vieanent juste d'acheter ce périphérique et 'ont pas installé de pilotes ou pour

ceux qui ont change I'un des réglages sans fil du périphérique.

O Configuration sans fil uniquement

Pour ceux qui souhaitent configurer les réglages sans fil du périphérique et ne souhaitent pas
installer tous les pilotes.

Sélectionnez Automatique (recommandé)
puis cliquez sur Suivant.

000 Assistant de configuration de la connexion sans fil

Configuration d'un réseau sans fil 6/ dj) ’

Comment souhaitez-vous configurer votre ordinateur et les réglages du périphérique sans fil?

® Automatique (recommandé)

Cette sélection essaiera de réduire au minimu le numéro d'étapes dans Iassistant de logiciel
sans fil an suivant automatiauement quelques étapes si possible.

=

progressive de voire ordinateur et réglages du périphérique.

(- Je veux utiliser 2 fonction SecureEasySetup(tm) de mon paint Secure
© Yacces pour configurer mon périphérique sans fl. @
Setiy

@ Comgan) )

Sélectionnez Je ne peux pas brancher mon
périphérique a mon point d'accés avec un
cable réseau puis cliquez sur Suivant.

000 Assistant de configuration de la connexion sans fil

Configuration d'un réseau sans fil 6/ dj) ’

Le moyen le plus s de configurer votre périphérique est de le brancher 3 votre réseau cablé avec un cible
réseau standard. Vous pourrez alors configurer ses paramétres sans fil puis retirer le cible réseau.

[

(- le peux temporairement connecter mon périphérique 4 mon
© boint d'accés avec un cible réseau - I -
@ le ne peux pas brancher man périphériue & mon point d'accés
avec un cable réseau

Si vous avez choisi Cet ordinateur a des
possibilités sans fil, cochez sur J'utilise un
point d'accés en mode d'infrastructure puis
cliquez sur Suivant.

000 Assistant de configuration de Ia connexion sans fil
Configuration d'un réseau sans fil 6/ dj) ’

Vous pouvez également utilser les possibilités sans fil de votre ordinateur pour configurer votre

Veuillez selectionner la situation de votre ardinateur pour configurer votre périphériaue.

@ Cex ordinateur a des possibilités sans fil

# yuilise un point d accts en mode d'nfrastructure.

(- Cet ordinateur utlise le cible réseau pour brancher le réseau
 sans fil.

ln (1@.
J

Si vous choisissez Cet ordinateur utilise le
cable réseau pour brancher le réseau sans
fil, vous devez configurer les parametres sans fil a
l'aide du panneau de commande. Cliquez sur
Suivant et suivez les instructions qui s’affichent a
I'écran pour terminer l'installation. (Voir le chapitre 3
du Guide utilisateur - Réseau qui figure sur le
CD-ROM fourni.) Quand vous avez terminé, passez
a l'installation du pilote a I'étape 16 page 46.

000 Assistant de configuration de la connexion sans fil

églages de dec |

Utiisation de panneau de commande de vatre N |
périphérique. Veullez configurer les réglages sans fil N
corrects. << T
‘Contactez votre administrateur systéme et reportez-vous =~

au guide de Futiisateur en réseau fourni avec le
périph

Réseau
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8 Vous devez changer provisoirement les

parameétres sans fil de votre ordinateur.
Veuillez suivre les consignes qui s’affichent a
I'écran. Veuillez noter toutes les valeurs des
parameétres tels que le SSID ou le canal de
votre ordinateur. Vous en aurez besoin pour
restaurer votre ordinateur a ses réglages sans
fil d'origine. Cliquez sur Suivant.

eno Assistant de configuration de la connexion sans fil

(fd:r’)?

Pour configurer e produit sans PC, vous deve: hanger les
paramétres actuels du réseau sans ﬂl de vmre PC.

Changer les paramétres du réseau sans fil

En particulier, veuillez noter les informations suivantes :
Wode de communication (Infrastructure / Ad-hoc)
Canal (1-14) (si applicable)

Nom du réseau (SSID /ESSID)

Avant de continuer, veuillez s'l vous plait noter les paramelres actuels du réseau sans fl de votre
PC
Méthode d’authentiication (Open System /Shared Key)

WMode de cryptage (Aucun / WEP Jautre ...)

“-
7
/s
Clé de cryplage
Veuillez sil vous plait contacter votre adminisirateur réseau ou vous référer au guide 4l a1
i ion.
Cliquez sur"Suivant” pour continuer.

wotre PG pour plus d'informatio
< Précédent l Suivant > ] Annuler
———

Notez la valeur courante
pour l'ordinateur sans fil

Parameétre

Mode de communication
(Infrastructure / Ad-hoc)

Canal
(1-14)

Nom du réseau
(SSID / ESSID)

Méthode d’authentification :
(Open system / Shared key
/ Autre)

Cryptage
(Aucun / WEP / Autre)

Clé de cryptage

9 Pour communiquer avec l'imprimante sans fil

non configurée, modifiez temporairement les
parameétres sans fil de votre ordinateur pour
qu'ils correspondent aux valeurs des
parameétres par défaut de l'imprimante
indiquées a I'écran. Cliquez sur Suivant.
Cochez Vérifié et confirmé puis cliquez sur
Suivant.

eno Assistant de configuration de la connexion sans fil

Changer les paramétres du réseau sans fil (( dj’D

Pour communiquer avec e produitsans flnon confiurs, veuilez sil vous plat apparerfes
i

modifications suivantes aux parametres du réseau sans fl e votre PC

Mode de communication : Ad-hoc
Canal : 11 (si applicable)
Nom du réseau (SSID)': SETUP
Mode de cryptage : Aucun
“Sensible ala casse

Veuillez sl vous plait conacter votre adminisirateur réseau ou vous
référer au guide utilisateur de votre PG pour plus d'information

configuré les parameires de réseau sans fil \~/’))) =

cliquez sur “Suivant” pour continuer. (

<Précédent I Suivant > ' Annuler

™ Vérifié et confirmé

Remarque

» Consultez le manuel d'utilisation de l'interface
réseau de votre ordinateur pour obtenir des
instructions sur la fagon de modifier les
parametres sans fil.

» Vous pouvez changer temporairement les
parametres sans fil de votre ordinateur en suivant
la procédure suivante :

1 Cliquez sur licbne d’état AirPort et
sélectionnez Ouvrir Connexion a Internet.

)

!° 4, (*1 Wed 7:24PM

AirPort | activé
Désactiver AirPort

v QMSOFTGWLAN
Autre...

Créer un réseau...

Utiliser la robustesse d'interférence

[ Ouvrir Connexion a Internet N ]

V<

2 Cliquez surl'onglet Réseau pour afficher les
appatreils sans fil disponibles. Le serveur
d'impression sans fil Brother est listé dans
l'option Réseau. Sélectionnez SETUP.

806 Airport [=)

& =g

Résumé | AirPort VPN

Alimentation Airport : Activé Désactiver AirPort

Réseau v Aucun réseau sélectionné P
N | Autre...
Niveau de s\gnali 1/

§

1D de la borne d a(les' SETUP @ i l
ienus

[ reer i resean [

Etat : Associé 4 aucun réseau
Etat non disponible

3 Votre réseau sans fil est connecté.
‘@00 AirPort =)
@ =T S

Alimentation Airport : Activé Désactiver AirPort
Réseau : | SETUP )

Niveaudesignal: # 0 0 B B 0 OB OBO00RDYD
ID de la borne d’accés :

[ Afficher I'état Airport dans la barre des menus

Etat : D'ordinateur a ordinateur
Etat nen disponible



Installation du pilote d’'imprimante

1 0 Si plusieurs imprimantes sans fil sont
disponibles sur le réseau, la liste suivante est
affichée. Sila liste est vide, vérifiez que le point
d'acces et I'imprimante sont sous tension puis
cliguez sur Rafraichir. Sélectionnez
l'imprimante a configurer puis cliquez sur
Suivant.

[-XeXe) Assistant de de la connexion sans fil

Appareils sans fil disponibles

Plusieurs appareils sans fil ont &té défectés.
Sélectionnez I'appareil & configurer puis cliquez sur [Suivantl.

Nom du nosud Adresse IP
BRW_XOO0OKC 19200182
BRWJOOOGK  192.0.0.XKX

Rafraichir

Q) Remarque importante :

Si aucun appareil n'est listé et que vous exécutez un pare-feu pers;
veuillez désactiver le pare-feu et cliquer surle bouton Rafraichir 4 et
Ia recherche du réseau sans fil

Aide <Précédent l Suivant> ! Annuler

Remarque

» Le nom de noeud par défaut de la carte réseau de
l'imprimante est "BRW _XXXXXX" (ot "XXXXXX"
représente les six derniers chiffres de 'adresse
Ethernet).

» Si vous utilisez un logiciel de pare-feu personnel,
désactivez-le temporairement.

‘Adresse MAC  Nom da [mprima.
008077567880  Brother HL-5280
008077567891 Brother HL-5280

Emplacement

1 1 L'assistant va rechercher les réseaux sans fil
disponibles a partir de votre imprimante. Si
plusieurs réseaux sans fil sont disponibles, la
liste suivante est affichée. Sélectionnez le
réseau sans fil que vous souhaitez associer a
l'imprimante puis cliquez sur Suivant.

[-XeXe) Assistant de de la connexion sans fil

Choisissez le pointd'accés ou le réseau ad-hoc auguel sera associé I'appareil.

Réseaux sans fil disponibles

Nom (SSID) Canal
2 6ESETUP.
=)0 WLAN 6

Mode sans fi Signal
802.11b/g (11Mbps/54Mbps) Y]
802.11big (11Mbps/54Mbps) =

62 Pointd'acces!
Station de base

Sile pointd'accés ou e nom du réseau ad-hoc n'appy
cliquez sur le bouton "Ajouter” pour spécifier le nom
réseau manuellement.

Aide <Pnecedem| Suivant>. l Annuler

Remarque

» “SETUP” est le SSID par défaut de I'imprimante.
Ne choisissez pas ce SSID.

+ Si la liste est vide, vérifiez que l'imprimante se
trouve a portée du point d'acceés pour la
communication sans fil. Cliquez ensuite sur
Rafraichir.

Raraiehir R Reéseau ad-hoe

Ajouter

» Si votre réseau sans fil cible n’apparait pas dans
la liste, vous pouvez ['ajouter manuellement en
cliquant sur Ajouter. Suivez les instructions qui
s'affichent a I'écran pour saisir le Nom (SSID) et le
numéro de Canal.

enn Assistant de configuration de la connexion sans fil

@2

Nom du réseau sans fil

Configurez e réseau sans fil auguel I'appareil sera assacié.

Nom (SSID) WLAN

() ws'agitd'un réseau ad-hoe, sans point d'accds.

Canal 1

Alde <Précédent

Suivant> Annuler

1 2 Si votre réseau n'est pas configuré pour
l'authentification et le cryptage, I'écran suivant
s'affiche. Pour continuer l'installation, cliquez
sur OK. Passez a I'étape 14.

eNnn Assistant de configuration de la connexion sans fil

ATTENTION !

Nom(SSID):  WLAN

Ce réseau sans filn'est
d'authentification etde eryptage.

‘Souhaitez-vous continuer \amnﬂgumy

Il n'utlise pas de dispositif

Annuler

1 3 Si votre réseau est configuré pour
l'authentification et le cryptage, I'écran suivant
s'affiche. Quand vous installez votre
imprimante sans fil Brother, vous devez vous
assurer qu'elle est configurée pour
correspondre aux parameétres
d'authentification et de cryptage de votre
réseau sans fil existant. Choisissez la
Méthode d'authentification et le Mode de
cryptage dans les listes déroulantes de
chaque option. Entrez ensuite la Clé du
réseau et cliquez sur Suivant.

enn Assistant de configuration de la connexion sans fil

Méthode d’authentification et mode de cryptage

Configurez 2 méthode d'authentification et s mode de cryptage.

Nom (SSID) : WLAN

Méthode d'authentification

{ Open system =

Mode de cryptage [wep =

C1é duréseau -

Avancé ,

Remarque

» Si vous souhaitez définir plusieurs clés WEP,
cliquez sur Avancé.

 Si vous souhaitez configurer la sécurité LEAP,
reportez-vous au Guide utilisateur - Réseau.

» Si vous ne connaissez pas les parametres
d'authentification ou de cryptage pour votre
réseau, contactez votre administrateur réseau.

Confimez a cié du réseau
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Macintosh®

Réseau
CEL LR

®
<
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0
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1 4 Cliquez sur Suivant. Les paramétres seront
envoyés a votre imprimante. lls resteront
inchangés si vous cliquez sur Annuler.

@enon Assistant de configuration de la connexion sans fil

Confirmation du paramétrage du réseau sans fil (( (_(3’)7

Cliguez sur [Suivant] pour envoyer les paramétres suivants & I'appareil.

Appareil cible = BRW_XO00C

Adresse IP XHXXIEEKKK XXX Modifier I'adresse IP
Mode de communication Infrastructure

Nom (SSID) WLAN

Méthode d'autheniification  Open Systern

Wode de cryptage WEP
[ imprimer une page de test aprés I'envol des parameires 7

Y/
Remarque

Si vous souhaitez entrer manuellement les
parametres d'adresse IP de votre imprimante,
cliquez sur Modifier I'adresse IP puis entrez les
parametres d'adresse IP requis pour votre réseau.
Quand vous avez effectué votre sélection, cliquez
sur Suivant et I'Assistant commencera a chercher
les réseaux sans fil disponibles.

1 5 A l'aide des informations notées a I'étape 8,
rétablissez les paramétres sans fil de votre
ordinateur a leurs valeurs d'origine. Cliquez sur
Suivant. Cochez Vérifié et confirmé puis
cliquez sur Suivant.

eno Assistant de configuration de la connexion sans fil

La "Gonfiguration sans fif” est maintenant terminée. Veillez a restaurer les paramétres
sans fil de votre ordinateur & leur valeur d'origine.

N’oubliez pas !

Veillez il vous plaitrestaurer les parametres suivants :

Mode de communication (Infrastructure / Ad-hoc)
Canal (1-14) (si applicable)

Nom du réseau (SSID / ESSID)

Méthode d'authentification (Open System / Shared Key)
Made de cryptage (Aucun /WEP / autre ..

Clé de cryptage
Une fois les paramétres de votre ordinateur restaurés, c\lquezsur'sulvany
™ Vérifié et confirmé

Installation du pilote d’imprimante

© Mauvaise configuration

* N'ESSAYEZ PAS d'annuler un écran
quelconque pendant cette installation.

¢ Si vos parameétres sans fil échouent, un
message d'erreur s'affichera pendant
I'installation du pilote d'imprimante et
I'installation sera terminée. Dans ce cas,
veuillez passer a I'étape 1 et configurer a
nouveau la connexion sans fil.

1 6 L’installation du pilote commence. Suivez les
instructions qui s’affichent a I'écran et
redémarrez votre Macintosh®.

1 7 Sélectionnez Applications dans le menu
Aller.

Dossier supérieu xT
' Ordinateur 38C
# Départ OxH
@ Réseau 08K

Dossiers récents >

Aller au dossier... 138G
Se connecter au serveur... 3K

1 8 Double-cliquez sur le dossier Utilitaires.

feoo [ Applications o
| Q )
| i
3

| |
| C
Eb @ ©

Er Connexton  ntermet s Tunes

T Macosx |

A - ® Q |

_ revovasLE R

vail Apercu QickTime Payer

[ Bureau |

A manual @
K g
| -N =
| /- Applications N

saar Sherock ’
ICE i A
préférences Systeme TextEdit <l
5 images |
EEee e 7

1 9 Double-cliquez sur l'icone
Configuration d'imprimante.

806 (7 utilitaires -
o= =)o) . 2
15 1/ o4
IEX v 7 L 4
| 4 macintosn o Utlitaire de disque Capture Grapher
T Macosx .
T rewe g ?
| REMOVABLE 2 — = 4
3 Bureau |
A4 manual o v
[~ : @
| <
| A
()
iformations systeme ¢ |
|

Remarque

Pour les utilisateurs de Mac OS® X 10. 2, ouvrez
I'icbne Centre d'impression.

20 Cliquez sur Ajouter.

ene ﬂnprimames (=)

Ajouter e
Dans le D Type

[ - ] y<i5l .7

Pour les utilisateurs de Mac 0S®10.2.4210.3

Passez a I'étape suivante.

Pour les utilisateurs de Mac 05®10.4 ou
d'une version ultérieure :
Passez a I'étape 23.
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21 Choisissez I'option suivante. 24 Cliquez sur Configuration d'imprimante, puis
006 ] appena w— =) sur Quitter Configuration d'imprimante.
= Impression via IP
j E"Preision_windnws , \

T [ (T—)

Modele de I'imprimante : | Sélection automatique

(=] B2
T

5 éMndlﬁer Pré i Fenétre

A propos de Configuration d'imprimante
22 Sélectionnez Brother HL-5280DW series :f “"
puis cliquez sur le bouton Ajouter. Passez a e ,
|!étape 24. :‘::?::;JE:,MUH #H

[ Quitter Configuration d'imprimante #Q

| Rendezvous ﬁ'i
(EErrrreee—— )

@ La configuration est alors terminée.

Configuration :  Domaine local

Modgle de I'imprimante : | Brother =

I = ry

Brother HL-5280DW series CUPS.gz

Ty

A

23 Sélectionnez Brother HL-5280DW series
puis cliquez sur le bouton Ajouter.

Do o — 5
=== Choix de I'imprimante (=)
{ 1) .
= A &
Navigateur par défaut | | Imprimante IP Rechercher

Nom :  Brother HL-5280DW series

Emplacement :

Imprimer via : | Brother HL-5280DW series CUPS v1.1 =) (

@ (Plus d'imprimantes. .

Remarque

Si plusieurs imprimantes du méme modeéle
(HL-5280DW) sont connectées a votre réseau,
I'adresse Ethernet (adresse MAC) est précisée
avant le nom du modele.

Guide utilisateur - Réseau, chapitre 6.

Réseau
sans fil
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Pour les utilisateurs travaillant en réseau

Utilitaire de configuration BRAdmin Professional
(pour les utilisateurs de Windows®)

L’utilitaire BRAdmin Professional pour Windows® est congu pour vous aider a gérer vos périphériques Brother
connectés en réseau sur un LAN (réseau local). Pour en savoir plus sur I'utilitaire BRAdmin Professional, veuillez
consulter le site http://solutions.brother.com.

Installation de I'utilitaire de configuration 1 Lancez BRAdmin Professional puis
BRAdmin Professional sélectionnez TCP/IP.

1 Cliquez sur I'option Installer autres
pilotes/utilitaires dans I'écran de menu.

) Macromedia Flash Player 6 EEX

Menu principal

Menu principal

i@l Configuration initiale (=A% 2

@ Installer le pilote dimprimante

Sélectionnez Rechercher les périphériques

actifs dans le menu Périphériques. BRAdmin
recherche automatiquement les nouveaux
périphériques.

2 Cliquez sur BRAdmin Professional et suivez
les instructions qui s’affichent a I'écran.

) Macro media Flash Player 6

brother

Wenu principal »> Installer autres pilotesiutiltaires

Installer autres pilotes/utilitaires

BRAdmin Professional

Recherche de serveurs d'impression e... @@
o}

Recherche dans Iz 12ssau
pendart 5 secandss.

Assistant de déploiement du pilote

@ web BRAIMIn

Fios oL sénéraue L] ]

(@ vuisatours oo Linux Nouweaus serveurs o
dimpression

Servews dimpressionnan 1
configurés

Remarque 3 Double-cliquez sur le nouveau périphérique.
Le mot de passe par défaut du serveur
d'impression est "access". Vous pouvez le
changer a l'aide de BRAdmin Professional.

3% pservers - BRAdmin Professional

rrErTE—ET, PR I
S0 razoez

1 W

Paramétrage de I'adresse IP, du masque de sous-
réseau et de la passerelle a I'aide de BRAdmin
Professional

Remarque 4 Entrez I'Adresse IP, le Masque de sous-

8 tlaP Il is cli I
Sivous avez un serveur DHCP/BOOTP/RARP sur reseau ¢ a Fasserelle puls clquez surie
. , - bouton OK.
votre réseau, vous n'avez pas besoin d'effectuer

l'opération suivante. En effet, le serveur Do T
d'impression obtiendra automatiquement son Erez o ortquaten TCPAP e cel _ox_]
adresse IP. e \
Advesse IP [forooz0z0
Masque de souséseau (2652652560
Passrellz [ioiozozss

5 Les informations d’adresse sont enregistrées
dans la mémoire de I'imprimante.
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Pour les utilisateurs travaillant en réseau

Utilitaire de configuration BRAdmin Light
(pour les utilisateurs de Mac os® X)

Le logiciel Brother BRAdmin Light est une application Java™ congue pour I'environnement Apple Mac 0S® X. i
supporte certaines des fonctions du logiciel BRAdmin Professional pour Windows. Ainsi, le logiciel BRAdmin Light
vous permet de changer certains paramétres réseau sur les imprimantes réseau Brother et les appareils

multifonction.

Le logiciel BRAdmin Light est automatiquement installé lors de I'installation du pilote. Si vous avez déja installé le
pilote d'imprimante, vous n'avez pas besoin de l'installer a nouveau.
Pour en savoir plus sur I'utilitaire BRAdmin Light, veuillez consulter le site http://solutions.brother.com.

Paramétrage de I'adresse IP, du masque de sous-
réseau et de la passerelle a 'aide de BRAdmin Light

Remarque

» Sivous avez un serveur DHCP/BOOTP/RARP sur
votre réseau, vous n'avez pas besoin d'effectuer
I'opération suivante. En effet, le serveur
d'impression obtiendra automatiquement son
adresse IP. Vérifiez que la version 1.4.1_07 ou
une version ultérieure du logiciel client Java™ est
installée sur votre ordinateur.

» Le mot de passe par défaut du serveur
d'impression est "access”. Vous pouvez le
changer a l'aide de BRAdmin Light.

1 Double-cliquez sur 'icbne Macintosh HD sur

S

votre bureau.

< A4 * Thus:zopm @

2 Sélectionnez Bibliothéque, Printers, Brother

puis Utilities.
2! Macintos} h HD = | - =
70\
g =
Ceibliothéque ) Systeme
= =

3

Double-cliquez sur le fichier
BRAdminLight.jar. Lancez le logiciel
BRAdmin Light. BRAdmin Light recherche
automatiquement les nouveaux peériphériques.

(7 utilities &

‘8006 BRAdmin Light
Home Page ) ( Send File ) ( Load Firmware ) (__Exit )
odeType | Location

5 Re ration
odeName | Printer Status | Printer Type | Node Typ:
[0x00:80:77:3...|

Entrez I'Adresse IP, le Masque de sous-
réseau et la Passerelle puis cliquez sur le
bouton OK.

8086 TCP/IP
|P Address | 10.100.20.20
Subnet Mask | 255.255.255.0
Gateway 10.100.20.254| (
ED e

£

Les informations d’adresse sont enregistrées
dans la mémoire de I'imprimante.
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Pour les utilisateurs travaillant en réseau

. Navigateur Web ' Impression de la page des
parameétres de I'imprimante

Le serveur d'impression Brother est équipé d'un
serveur Web qui vous permet de surveiller son état ou
de changer certains paramétres de configuration a
I'aide du protocole HTTP (Hyper Text Transfer

La page des paramétres de I'imprimante liste tous les
parameétres courants de I'imprimante, y compris les
parameétres réseau. Pour imprimer la page des

Protocol). paramétres de 'imprimante :

Remarque 1 Appuyez sur la touche + pour sélectionner
Le nom d'utilisateur est "admin" et le mot de INFORMATION.
passe par défaut est "access"”. Vous pouvez le Appuyez sur Set.

changer a l'aide du navigateur Web. |

Voir le chapitre 2 du Guide utilisateur - 2 Appuyez a nouveau sur Set.
Réseau. | ‘
Parametrage reseau Par 3 Appuyez a nouveau sur Set pour imprimer la
défaut Page des paramétres de l'imprimante.

Suivez la procédure suivante pour restaurer tous les
parameétres réseau du serveur d'impression interne a
leur valeur par défaut.

1 Appuyez sur la touche + ou — pour sélectionner
RESEAU.
Appuyez sur Set.

2 Appuyez sur la touche + ou — pour sélectionner
CONFIG. USINE.
Appuyez sur Set.

3 Appuyez a nouveau sur Set.
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Consommables et options

. Options

L’imprimante peut étre dotée des accessoires suivants en option. Leur installation peut vous permettre d’améliorer
les capacités de I'imprimante.

Voir le chapitre 5 du Guide de I'utilisateur.

Bac inférieur Mémoire DIMM
LT-5300

Les deuxiéme et troisieme bacs Vous pouvez étendre la mémoire en
inférieurs peuvent chacun contenir installant le module de mémoire (DIMM
jusqu’a 250 feuilles de papier. Quand 144 broches).

les deux bacs sont installés,
l'imprimante offre une capacité
d'alimentation totale de 800 feuilles.

. Consommables

Lorsque le moment est venu de remplacer un consommable, I'écran vous y invite en affichant les messages
correspondants décrits plus bas.

Pour obtenir des compléments d'information sur les consommables de votre imprimante, veuillez consulter le site
http://solutions.brother.com ou contacter votre revendeur Brother local.

Voir le chapitre 6 du Guide de I'utilisateur.

Cartouche de toner Tambour
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Informations de remballage
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. Transport de lI'imprimante

Si vous devez transporter l'imprimante pour quelque
motif que ce soit, veuillez I'emballer avec soin pour
éviter de 'endommager lors du transport. Il est
conseillé de conserver 'emballage d'origine a cette
fin. Il est également recommandé d’assurer
l'imprimante comme il se doit auprés de votre
transporteur.

0 Attention

En cas de transport de I'imprimante, 'ensemble
TAMBOUR ET CARTOUCHE DE TONER doit
étre retiré de I'imprimante et placé dans un sac
plastique. Le non respect de cette consigne en cas
de transport risque d'endommager sérieusement
limprimante et peut ANNULER LA GARANTIE.

1 Eteignez I'imprimante a I'aide de l'interrupteur
puis débranchez le cable d’alimentation.

2 Retirez I'ensemble tambour et cartouche de

toner. Placez-le dans un sac en plastique et
fermez le sac sur toute sa largeur.

3

Remballez I'imprimante.



Marques

Le logo Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

Apple, le logo Apple, Macintosh et TrueType sont des marques déposées de Apple Computer, Inc aux Etats-Unis et dans
d’autres pays.

Epson est une marque déposée et FX-80 et FX-850 sont des marques commerciales de Seiko Epson Corporation.

Hewlett Packard est une marque déposée et HP LaserJet 6P, 6L, 5P, 5L, 4, 4L 4P, Ill, llIP, Il et lIP sont des marques
commerciales de Hewlett-Packard Company.

IBM, IBM PC et Proprinter sont des marques déposées de International Business Machines Corporation.

Microsoft, MS-DOS, Windows et Windows NT sont des marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et dans
d'autres pays.

PostScript et PostScript 3 sont des marques de Adobe Systems Incorporated.

Java et tous les logos et marques reposant sur Java sont des marques déposées ou non de Sun Microsystems, Inc. aux Etats-
Unis et dans d'autres pays.

BROADCOM, SecureEasySetup et le logo SecureEasySetup sont des marques déposées ou non de Broadcom Corporation.
Wi-Fi est une marque déposée et WPA est une marque de Wi-Fi Alliance.

Tous les autres termes, noms de marque et de produit mentionnés dans ce guide d'installation rapide sont les marques
déposées de leurs détenteurs respectifs.

Rédaction et publication

Ce guide a été rédigé et publié sous la direction de Brother Industries Ltd. Il reprend les descriptions et les caractéristiques les
plus récentes du produit.

Le contenu de ce guide et les caractéristiques de ce produit peuvent étre modifiés sans préavis.

Brother se réserve le droit d'apporter, sans préavis, des modifications aux caractéristiques et aux éléments contenus dans le
présent guide. Brother ne saurait étre tenu responsable d’'un dommage quelconque (y compris en cas de dommages indirects)
causé par la confiance accordée aux éléments présentés ici, ceci comprenant, sans pour autant s'y limiter, les erreurs
typographiques ou autres liées a la publication.

Ce produit est destiné a une utilisation en milieu professionnel.
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